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Instrukcje bezpieczenstwa.

Uwaga elektrycznoscé:

+ Urzadzenie jest fabrycznie przystosowane do
zasilania pragdem przemiennym, jednofazowym
(230V 1N~50 Hz).

+ Urzadzenie wyposazono w przewdd przytgcze-
niowy o przekroju 2x0,5 mm? i dtugo$ci okoto 2
m, zakoriczony wtyczka.

+ Gniazdko elektryczne, z ktérego zasilane jest
urzadzenie, musi by¢ zabezpieczone wytgczni-
kiem réznicowoprgdowym o

Ir <30 mA.

+ W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgce-
go lub wtyczki nalezy niezwtocznie wymieni¢ je w
celu unikniecia zagrozenia.

+ Przewody zasilajace nalezy uktada¢ w taki spo-
séb, aby nie byly przygniecione, nie stwarzaty
ryzyka przypadkowego pociggnigcia lub potknie-
cia, zwtaszcza przez dzieci, oraz aby w zadnym
punkcie nie stykaty sie z gorgcymi elementami
urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pragdem. Przechowuj ztgcze
przedtuzacza w suchym miejscu, upewniajac sie,
ze nie dotyka podtoza, oraz nie zanurzaj przewo-
du ani wtyczek w wodzie lub innych ptynach.

+ Osuszacz moze by¢ przylgczony do zasilania
tylko po zainstalowaniu go z urzadzeniem przy-
stosowanym do podtgczania osuszacza.

+ Odtacz urzadzenie od gniazda zasilania, gdy
nie jest uzywane, oraz przed przystgpieniem do
czyszczenia.

« W przypadku awarii lub nieprawidtowej pracy
urzadzenia nalezy odtgczy¢ je od zasilania.

Srodki ostroznosci:

+ Nie dopuszczaj do zalania urzadzenia woda
(np. podczas mycia lub poprzez pozostawienie
nieostonietego urzadzenia na zewnatrz w czasie
opaddéw atmosferycznych).

+ Osuszacz moze wspotpracowaé wytgcznie z
urzadzeniami zalecanymi przez producenta.

+ Korzystanie z akcesoriéw niezalecanych przez
producenta moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia, za co producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci.

+ Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego prze-
znaczeniem.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku domowego.

+ Nie pozostawiaj urzadzenia wiaczonego po za-
konczeniu procesu osuszania.

+ Urzadzenie powinno by¢ niedostepne dla zwie-
rzat.

+ Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z urzadze-
nia bez $cistego nadzoru dorostych.

+ To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby, w tym dzieci, z ograniczonymi mozli-
wosciami fizycznymi, sensorycznymi, umystowy-
mi lub bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia,
chyba ze znajduja sie pod nadzorem lub zostaty
odpowiednio poinstruowane w zakresie bez-
piecznego korzystania.

+ Dzieci nie powinny mie¢ swobodnego dostepu
do urzadzenia.

+ Urzadzenie wymaga $cistego nadzoru podczas
uzytkowania.

+ Nie modyfikuj urzadzenia w stosunku do jego
pierwotnego stanu.

Zasady uzytkowania:

+ Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru pod-
czas pracy.

+ Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonymi przewo-
dami elektrycznymi.

+ Nie przenos urzadzenia podczas jego pracy.

+ Nie umieszczaj urzadzenia w miejscach dostep-
nych dla dzieci i zwierzat.

+ Nie uzywaj opakowania do ostaniania urzadze-
nia.

+ Chron urzadzenie przed opadami deszczu i do-
stepem wody.

+ Po kazdym uzytkowaniu wytacz urzadzenie z
zasilania.

+ Po kazdym uzyciu doktadnie wyczy$¢ urzadze-
nie.

+ Podczas pracy urzadzenia nie przykrywaj go ani
nie umieszczaj na nim zadnych przedmiotéw.

+ Nie ustawiaj urzadzenia bezposrednio przy scia-
nie — zachowaj odstep minimum 30 cm.

Uwaga umiejscowienie:

+ Przewody zasilajgce urzadzenia nalezy utozy¢
w taki sposéb, aby nie miaty kontaktu z gorgcymi
czes$ciami obudowy.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania
na zewnatrz, ale nie moze by¢ narazone na opady
atmosferyczne ani silne podmuchy wiatru. Opty-
malnym rozwigzaniem jest korzystanie z urza-
dzenia w miejscach zadaszonych, ostonigtych i
jednoczesnie dobrze wentylowanych.

+ Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach za-
mknietych. W przypadku uzytkowania pod zada-
szeniem nalezy zapewnié odpowiednig wentyla-
cje.

+ Nie podtaczaj urzadzenia do zasilania, dopdki
nie zostanie w petni zmontowane.

Instrukcja dotyczaca postepowania ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczacy-
mi ochrony $rodowiska, zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny (ZSEE) nie moze by¢ usuwany ra-
zem z odpadami komunalnymi. Urzadzenia elek-
tryczne, zawierajg elementy wymagajace odpo-
wiedniego postepowania przy utylizacji.

Jak postepowaé ze zuzytym sprzetem?

Nie wyrzucaj do odpadéw komunalnych

+ Sprzet oznaczony symbolem przekreslonego
kosza na $mieci nie moze by¢ wyrzucany razem z
innymi odpadami domowymi.

Punkty zbiérki ZSEE

« Zuzyty sprzet nalezy dostarczy¢ do specjalnych
punktéw zbiérki lub przekazaé autoryzowanym
firmom zajmujacym sie recyklingiem. Informacje
0 najblizszym punkcie zbiérki mozna znalezé na
stronie internetowej lokalnych wtadz samorzado-
wych lub u sprzedawcy sprzetu.

Oddanie sprzetu do producenta lub sprzedawcy

+ W ramach systemu odpowiedzialnosci produ-
centa, mozna zwrdci¢ zuzyty sprzet do sprzedaw-
cy przy zakupie nowego urzadzenia tego samego
rodzaju.

Bezpieczna utylizacja

+ Przed oddaniem urzadzenia do recyklingu nale-
zy upewnic sie, ze jest ono odtaczone od zrédta
zasilania i pozbawione wszelkich tatwo demon-
towanych czesci, ktére moga by¢ ponownie wy-
korzystane.

Wptyw na zasoby naturalne

+ Prawidtowa utylizacja sprzetu pozwala na od-
zysk surowcéw oraz efektywne wykorzystanie
zasobdéw. Nieodpowiednie postepowanie moze
prowadzi¢ do nieoptymalnego wykorzystania
materiatow.

Obowiazki uzytkownika

Jako uzytkownik masz obowigzek zapewni¢ pra-
widtowg utylizacje zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego. Nieprzestrzeganie prze-
piséw dotyczacych gospodarowania odpadami
moze skutkowaé natozeniem kar administracyj-
nych.

Dbajac o srodowisko, przyczyniasz sie do zréw-
nowazonego rozwoju i optymalnego wykorzysta-
nia surowcow.

W razie pytan dotyczacych postepowania ze zu-
zytym sprzetem prosimy o kontakt z producen-
tem lub autoryzowanym serwisem.

m Safety Instructions.

Electrical Warning:

* The device is factory-adapted for operation with
single-phase alternating current (230V 1N~50
Hz).

+ The device is equipped with a connection cable
with a cross-section of 2x0.5 mm? and a length of
approximately 2 m, ending with a plug.

+ The power socket supplying the device must
be protected by a residual current circuit breaker
with Ir < 30 mA.



« If the power cord or plug is damaged, it should
be replaced immediately to avoid hazards.

+ Power cables should be arranged so that they
are not crushed, do not pose a risk of accidental
pulling or tripping—especially for children—and
do not come into contact with hot elements of
the device at any point.

* Risk of electric shock. Store the extension cord
connector in a dry place, ensuring it does not to-
uch the ground, and do not immerse the cable or
plugs in water or other liquids.

+ The dehumidifier may only be connected to a
power supply after it has been installed with a de-
vice designed for dehumidifier connection.

« Disconnect the device from the power supply
when not in use and before cleaning.

* In case of malfunction or improper operation,
disconnect the device from the power supply.

Precautions:

+ Do not allow the device to be flooded with water
(e.g., during cleaning or by leaving it unprotected
outside in the rain).

+ The dehumidifier may only be used with devices
recommended by the manufacturer.

+ Using accessories not recommended by the ma-
nufacturer may damage the device, for which the
manufacturer is not responsible.

+ Do not use the device for purposes other than
intended.

+ The device is intended for household use only.

+ Do not leave the device on after the dehumidifi-
cation process is completed.

+ The device should be kept out of reach of ani-
mals.

+ Do not allow children to use the device without
strict adult supervision.

« This device is not intended for use by individu-
als, including children, with physical, sensory, or
mental impairments, or without the necessary
knowledge and experience, unless they are under
supervision or have been properly instructed in
safe use.

+ Children should not have unrestricted access to
the device.

« The device requires strict supervision during
use.

+ Do not modify the device from its original state.

Usage Guidelines:

+ Do not leave the device unattended while ope-
rating.

+ Do not use the device with damaged electrical
cables.

+ Do not move the device while it is operating.

+ Do not place the device in areas accessible to
children and animals.

+ Do not use the packaging to cover the device.

« Protect the device from rain and water exposure.
« After each use, disconnect the device from the
power supply.

« Clean the device thoroughly after each use.

+ Do not cover the device or place any objects on
it while it is in operation.

+ Do not place the device directly against a wall—

maintain a minimum distance of 30 cm.

Placement Warning:

+ Power cables should be arranged so that they
do not come into contact with hot parts of the
housing.

+ The device is intended for outdoor use but must
not be exposed to precipitation or strong gusts of
wind. The optimal solution is to use the device in
covered, sheltered, and well-ventilated areas.

+ Do not use the device in enclosed spaces. If
using under a roofed area, ensure proper ventila-
tion.

+ Do not connect the device to the power supply
until it is fully assembled.

Instructions for Disposal of Waste Electrical and
Electronic Equipment :

According to environmental protection regula-
tions, waste electrical and electronic equipment
must not be disposed of with household wa-
ste. Electrical devices contain components that
require proper handling during disposal.

How to Dispose of Waste Equipment?

Do not dispose of with household waste:

+ Equipment marked with the crossed-out
wheeled bin symbol must not be discarded with
other household waste.

Collection Points:

+ Waste equipment should be delivered to desi-
gnated collection points or handed over to au-
thorized recycling companies. Information on
the nearest collection point can be found on the
website of local government authorities or from
the equipment retailer.

Returning Equipment to the Manufacturer or Re-
tailer:

+ Under the producer responsibility system, used
equipment can be returned to the retailer when
purchasing a new device of the same type.

Safe Disposal:

« Before handing over the device for recycling, en-
sure that it is disconnected from the power sup-
ply and that all easily removable parts, which can
be reused, have been removed.

Impact on Natural Resources:

+ Proper disposal of equipment allows for mate-
rial recovery and efficient use of resources. Im-
proper handling can lead to suboptimal material
utilization.

User Responsibilities:

As a user, you are responsible for ensuring the
proper disposal of waste electrical and electronic
equipment. Failure to comply with waste mana-
gement regulations may result in administrative

penalties.

By taking care of the environment, you contribute
to sustainable development and optimal resource
utilization.

If you have questions regarding the disposal of
used equipment, please contact the manufactu-
rer or an authorized service center.

m Sicherheitsanweisungen.

Achtung Elektrizitat:

+ Das Gerat ist werkseitig fiir den Betrieb mit ein-
phasigem Wechselstrom (230V 1N~50 Hz) aus-
gelegt.

+ Das Gerat ist mit einem Anschlusskabel mit
einem Querschnitt von 2x0,5 mm2 und einer Lan-
ge von ca. 2 m ausgestattet und endet mit einem
Stecker.

« Die Steckdose, an die das Gerat angeschlossen
wird, muss durch einen Fehlerstromschutzschal-
ter mit Ir = 30 mA gesichert sein.

« Falls das Netzkabel oder der Stecker beschadigt
ist, muss es sofort ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

+ Stromkabel sollten so verlegt werden, dass sie
nicht gequetscht werden, keine Stolpergefahr
darstellen, insbesondere fiir Kinder, und an ke-
iner Stelle mit heifen Elementen des Geréts in
Beriihrung kommen.

+ Risiko eines elektrischen Schlags. Bewahren
Sie den Verlangerungskabelanschluss an einem
trockenen Ort auf, stellen Sie sicher, dass er den
Boden nicht beriihrt, und tauchen Sie weder das
Kabel noch die Stecker in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

+ Der Luftentfeuchter darf erst an die Stromver-
sorgung angeschlossen werden, nachdem er mit
einem dafiir vorgesehenen Gerét installiert wur-
de.

* Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz, wenn es
nicht verwendet wird, sowie vor der Reinigung.

+ Im Falle eines Defekts oder einer Fehlfunktion
muss das Gerat vom Stromnetz getrennt werden.

VorsichtsmaRnahmen:

+ Das Gerat darf nicht mit Wasser lberflutet wer-
den (z. B. bei der Reinigung oder durch unbeaufsi-
chtigtes Stehenlassen im Freien bei Regen).

+ Der Luftentfeuchter darf nur mit Gerdten ver-
wendet werden, die vom Hersteller empfohlen
werden.

+ Die Verwendung von nicht vom Hersteller emp-
fohlenem Zubehor kann das Gerat beschadigen.
Der Hersteller Gibernimmt dafiir keine Verantwor-
tung.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die
vorgesehenen Zwecke.

+ Das Gerat ist ausschliellich fur den privaten Ge-
brauch bestimmt.

+ Lassen Sie das Gerat nach dem Trocknungsvor-
gang nicht eingeschaltet.

+ Das Gerat muss fir Tiere unzugénglich sein.

« Kinder diirfen das Gerat nur unter strenger Auf-
sicht von Erwachsenen benutzen.

+ Dieses Gerat ist nicht fiir Personen, ein-
schlieBlich Kinder, mit korperlichen, sensorischen



oder geistigen Einschrankungen oder ohne ausre-
ichende Kenntnisse und Erfahrung bestimmt, es
sei denn, sie stehen unter Aufsicht oder wurden
entsprechend in die sichere Nutzung eingewie-
sen.

« Kinder diirfen keinen uneingeschrankten Zu-
gang zum Gerat haben.

+ Das Gerat erfordert eine sorgfiltige Uberwa-
chung wahrend des Betriebs.

* Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerét vor.

Nutzungsrichtlinien:

+ Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.

« Verwenden Sie das Gerat nicht mit beschadig-
ten Stromkabeln.

+ Bewegen Sie das Gerat nicht wahrend des
Betriebs.

« Stellen Sie das Gerat nicht an Orten auf, die fir
Kinder und Tiere zuganglich sind.

« Verwenden Sie die Verpackung nicht zum Ab-
decken des Geréts.

+ Schiitzen Sie das Gerat vor Regen und Wasse-
reinwirkung.

+ Schalten Sie das Gerat nach jedem Gebrauch
aus und trennen Sie es von der Stromversorgung.
* Reinigen Sie das Gerat nach jeder Nutzung griin-
dlich.

+ Decken Sie das Gerdt wahrend des Betriebs
nicht ab und legen Sie keine Gegenstande darauf.
+ Platzieren Sie das Gerat nicht direkt an einer
Wand - halten Sie einen Mindestabstand von 30
cm ein.

Hinweise zur Platzierung:

« Die Stromkabel des Geréts sollten so verlegt
werden, dass sie nicht mit heiBen Teilen des Ge-
hauses in Beriihrung kommen.

+ Das Gerat ist fir den Auenbereich vorgesehen,
darf jedoch nicht Niederschlagen oder starken
Windbden ausgesetzt werden. Optimal ist die
Nutzung in berdachten, geschiitzten und gut
bellifteten Bereichen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht in geschlos-
senen Rdumen. Falls es unter einem Dach ver-
wendet wird, muss eine ausreichende Beliiftung
gewahrleistet sein.

+ SchlieRen Sie das Gerét erst an die Stromversor-
gung an, wenn es vollstandig montiert ist.

Anweisungen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten:

Gemal den geltenden Umweltvorschriften diirfen
Elektro- und Elektronik-Altgerdte nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Elektrogeréte enthal-
ten Komponenten, die einer speziellen Entsor-
gung bediirfen.

Wie entsorgt man Altgerite richtig?

Nicht im Hausmiill entsorgen:
+ Gerate, die mit dem Symbol einer durchge-

strichenen Miilltonne gekennzeichnet sind, diir-
fen nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt
werden.

Sammelstellen:

+ Altgerate missen zu speziellen Sammelstellen
gebracht oder an autorisierte Recyclingunter-
nehmen iibergeben werden. Informationen zur
nachstgelegenen Sammelstelle finden Sie auf
der Website der oOrtlichen Behdrden oder beim
Handler.

Riickgabe an Hersteller oder Handler:

+ Im Rahmen der Herstellerverantwortung konnen
Altgerdte beim Kauf eines neuen Geréts dersel-
ben Art beim Handler zuriickgegeben werden.

Sichere Entsorgung:

+ Bevor Sie das Geradt zum Recycling geben, stel-
len Sie sicher, dass es vom Stromnetz getrennt ist
und alle leicht entfernbaren Teile, die wiederver-
wendet werden kdnnen, entfernt wurden.

Einfluss auf natiirliche Ressourcen:

+ Eine ordnungsgemafe Entsorgung ermoglicht
die Riickgewinnung von Rohstoffen und eine effi-
ziente Nutzung von Ressourcen. Unsachgemafe
Entsorgung kann zu ineffizienter Materialverwer-
tung fiihren.

Verantwortung des Nutzers:

Als Nutzer sind Sie verpflichtet, fiir die ordnun-
gsgemadle Entsorgung von Elektro- und Elektro-
nik-Altgeréten zu sorgen. Die Nichteinhaltung der
Abfallentsorgungsvorschriften kann zu Verwaltu-
ngsstrafen fiihren.

Durch umweltfreundliches Verhalten tragen Sie
zur nachhaltigen Entwicklung und optimalen
Nutzung von Ressourcen bei.

Bei Fragen zur Entsorgung von Altgerdten wen-
den Sie sich bitte an den Hersteller oder eine au-
torisierte Servicestelle.

33y - Instructions de sécurité.

Avertissement Electrique :

+ L'appareil est congu pour fonctionner avec un
courant alternatif monophasé (230V TN~50 Hz).
+ Lappareil est équipé d'un céble d’alimentation
d’'une section de 2x0,5 mm? et d'une longueur
d’environ 2 m, avec une prise.

+ La prise électrique alimentant I'appareil doit étre
protégée par un disjoncteur différentiel de Ir < 30
mA.

+ En cas de dommage au cable d’alimentation ou
a la prise, il doit étre remplacé immédiatement
pour éviter tout danger.

+ Les cables d'alimentation doivent étre disposés
de maniére a ne pas étre écrasés, ne pas présen-
ter de risque d'arrachement ou de trébuchement,
en particulier pour les enfants, et ne doivent a au-
cun moment entrer en contact avec des éléments
chauds de I'appareil.

+ Risque de choc électrique. Conservez le connec-
teur de la rallonge dans un endroit sec, en vous
assurant qu'il ne touche pas le sol, et ne plongez

jamais le céble ou les prises dans I'eau ou d'au-
tres liquides.

+ Le déshumidificateur ne peut étre connecté a
I'alimentation électrique qu’aprés son installation
avec un appareil congu pour son raccordement.

+ Débranchez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé et
avant de procéder au nettoyage.

+ En cas de panne ou de dysfonctionnement, dé-
connectez immédiatement I'appareil du réseau
électrique.

Précautions :

+ Ne laissez pas l'appareil étre immergé dans
I'eau (par exemple, lors du nettoyage ou en le la-
issant sans protection a I'extérieur sous la pluie).
+ Le déshumidificateur ne doit étre utilisé qu'avec
des appareils recommandés par le fabricant.

+ Lutilisation d’accessoires non recommandés
par le fabricant peut endommager I'appareil. Le
fabricant décline toute responsabilité en cas de
dommages liés a une utilisation inappropriée.

+ N'utilisez pas I'appareil pour un usage autre que
celui prévu.

+ Lappareil est destiné exclusivement a un usage
domestique.

* Ne laissez pas I'appareil sous tension aprés la
fin du processus de déshumidification.

+ Lappareil doit étre hors de portée des animaux.
* Ne permettez pas aux enfants d’utiliser I'appare-
il sans une surveillance stricte d'un adulte.

+ Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par
des personnes, y compris des enfants, ayant
des capacités physiques, sensorielles ou menta-
les réduites, ou manquant de connaissances et
d’expérience, sauf si elles sont sous surveillance
ou correctement formées a son utilisation sécu-
risée.

+ Les enfants ne doivent pas avoir un acces libre
a l'appareil.

+ Lutilisation de I'appareil doit étre strictement
surveillée.

+ Ne modifiez pas I'appareil par rapport a son état
d'origine.

Consignes d’Utilisation :

* Ne laissez pas I'appareil fonctionner sans surve-
illance.

+ N'utilisez pas I'appareil avec des cables élec-
triques endommagés.

* Ne déplacez pas l'appareil lorsqu'il est en mar-
che.

* Ne placez pas I'appareil dans des endroits ac-
cessibles aux enfants et aux animaux.

+ N'utilisez pas I'emballage pour recouvrir I'appa-
reil.

« Protégez I'appareil contre la pluie et I'exposition
al'eau.

+ Aprés chaque utilisation, débranchez I'appareil
de 'alimentation électrique.

* Nettoyez soigneusement
chaque usage.

+ Ne recouvrez pas l'appareil pendant son fonc-
tionnement et ne placez aucun objet dessus.

* Ne placez pas l'appareil directement contre un
mur — respectez une distance minimale de 30 cm.

I'appareil aprés



Mise en Place - Avertissements :

+ Disposez les cables d’alimentation de maniere a
ce qu'ils ne soient pas en contact avec les parties
chaudes du boitier.

« Lappareil est congu pour un usage extérieur,
mais ne doit pas étre exposé aux intempéries ni
aux rafales de vent. Lutilisation optimale est dans
des endroits couverts, protégés et bien ventilés.

+ N'utilisez pas I'appareil dans des espaces clos.
Sivous I'utilisez sous un abri, assurez-vous que la
ventilation est suffisante.

* Ne branchez pas l'appareil tant qu'il nest pas
complétement assemblé.

Instructions de Recyclage des Déchets d’Equipe-
ments Electriques et Electroniques (DEEE) :
Conformément a la réglementation environne-
mentale en vigueur, les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE) ne peuvent
pas étre éliminés avec les déchets ménagers.
Les équipements électriques contiennent des
éléments nécessitant une gestion spécifique lors
de leur élimination.

Comment éliminer les équipements usagés ?

Ne pas jeter avec les déchets ménagers :

+ Les équipements portant le symbole de la po-
ubelle barrée ne doivent pas étre jetés avec les
autres déchets domestiques.

Points de collecte DEEE :

* Les équipements usagés doivent étre déposés
dans des points de collecte spécifiques ou con-
fiés a des entreprises de recyclage agréées. Vous
pouvez obtenir des informations sur le point de
collecte le plus proche sur le site des autorités
locales ou auprés du revendeur.

Retour des équipements au fabricant ou au re-
vendeur :

+ Dans le cadre de la responsabilité du fabricant,
les équipements usagés peuvent étre retournés
au revendeur lors de I'achat d’'un nouvel appareil
du méme type.

Elimination Sécurisée :

« Avant d’envoyer 'appareil au recyclage, assure-
z-vous qu'il est débranché de I'alimentation élec-
trique et que toutes les pieces facilement démon-
tables pouvant étre réutilisées ont été retirées.

Impact sur les ressources naturelles :

+ Un recyclage approprié des équipements permet
de récupérer des matiéres premieres et d'optimi-
ser I'utilisation des ressources. Une mauvaise
gestion des déchets peut entrainer un gaspillage
de matériaux.

Responsabilité de I'Utilisateur :
En tant qu'utilisateur, vous étes responsable de la
bonne élimination des équipements électriques

et électroniques usagés. Le non-respect des ré-
glementations en matiére de gestion des déchets
peut entrainer des sanctions administratives.

En protégeant I'environnement, vous contribuez
au développement durable et a I'optimisation des
ressources naturelles.

Si vous avez des questions concernant I'élimina-
tion des équipements usagés, veuillez contacter
le fabricant ou un centre de service agréé.

E -Instrucciones de seguridad.

Advertencia sobre electricidad:

« El dispositivo esta disefiado para funcionar con
corriente alterna monofasica (230V 1N~50 Hz).

« El dispositivo estd equipado con un cable de
conexion con una seccién de 2x0,5 mm?2 y una
longitud aproximada de 2 m, terminado con un
enchufe.

+ La toma de corriente que alimenta el dispositivo
debe estar protegida por un interruptor diferen-
cial con Ir = 30 mA.

+ Si el cable de alimentacion o el enchufe estan
dafiados, deben sustituirse inmediatamente para
evitar peligros.

+ Los cables de alimentacién deben colocarse de
manera que no sean aplastados, no representen
un riesgo de tirones accidentales o tropiezos,
especialmente para los nifios, y en ningin punto
estén en contacto con partes calientes del dispo-
sitivo.

+ Riesgo de descarga eléctrica. Guarde el conec-
tor de la extensién en un lugar seco, asegurando-
se de que no toque el suelo y no sumerja el cable
ni los enchufes en agua u otros liquidos.

+ El deshumidificador solo puede conectarse a la
corriente después de haber sido instalado con un
dispositivo adecuado para su conexion.

+ Desconecte el dispositivo de la toma de corrien-
te cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.

+ En caso de fallo o funcionamiento incorrecto,
desconecte el dispositivo de la corriente.

Precauciones:

* No permita que el dispositivo se inunde con
agua (por ejemplo, durante la limpieza o dejan-
dolo sin proteccion en el exterior bajo la lluvia).

+ El deshumidificador solo puede utilizarse con
dispositivos recomendados por el fabricante.

+ El uso de accesorios no recomendados por el
fabricante puede causar dafios en el dispositivo,
por lo que el fabricante no se hace responsable.
+ No utilice el dispositivo para fines distintos a los
previstos.

+ El dispositivo estd disefiado exclusivamente
para uso doméstico.

+ No deje el dispositivo encendido después de fi-
nalizar el proceso de deshumidificacion.

+ El dispositivo debe mantenerse fuera del alcan-
ce de los animales.

+ No permita que los nifios utilicen el dispositivo
sin una estricta supervision de un adulto.

+ Este dispositivo no esta destinado a ser utili-
zado por personas, incluidos nifios, con limita-

ciones fisicas, sensoriales o mentales, o sin los
conocimientos y experiencia adecuados, a me-
nos que estén bajo supervisién o hayan recibido
instrucciones adecuadas sobre su uso seguro.

+ Los nifios no deben tener acceso libre al dispo-
sitivo.

« El uso del dispositivo debe ser supervisado en
todo momento.

+ No modifique el dispositivo con respecto a su
estado original.

Normas de uso:

+ No deje el dispositivo en funcionamiento sin su-
pervision.

+ No utilice el dispositivo con cables eléctricos
dafiados.

* No mueva el dispositivo mientras esta en fun-
cionamiento.

+ No coloque el dispositivo en lugares accesibles
para nifios y animales.

* No utilice el embalaje para cubrir el dispositivo.
« Proteja el dispositivo contra la lluvia y la expo-
sicion al agua.

+ Después de cada uso, desconecte el dispositivo
de la corriente.

+ Limpie el dispositivo a fondo después de cada
uso.

+ No cubra el dispositivo ni coloque objetos sobre
él mientras estd en funcionamiento.

+ No coloque el dispositivo directamente contra
una pared; mantenga una distancia minima de 30
cm.

Advertencia sobre ubicacion:

* Los cables de alimentacién deben colocarse de
manera que no entren en contacto con partes ca-
lientes de la carcasa.

« El dispositivo esta disefiado para uso en exterio-
res, pero no debe exponerse a la lluvia ni a fuertes
rafagas de viento. La mejor opcién es utilizarlo
en dreas cubiertas, protegidas y bien ventiladas.
* No utilice el dispositivo en espacios cerrados. Si
se usa en un drea cubierta, debe garantizarse una
ventilacién adecuada.

+ No conecte el dispositivo a la corriente hasta
que esté completamente ensamblado.

Instrucciones para la eliminacion de residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE):

De acuerdo con la normativa ambiental vigente,
los residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE) no pueden eliminarse con los residuos
domésticos. Los dispositivos eléctricos contie-
nen componentes que requieren un tratamiento
adecuado en su eliminacién.

Como desechar los equipos usados?

No desechar con los residuos domésticos:

+ Los dispositivos marcados con el simbolo de
un contenedor tachado no deben eliminarse con
otros residuos domésticos.



Puntos de recogida de RAEE:

« Los dispositivos usados deben entregarse en
puntos de recogida especificos o ser gestio-
nados por empresas autorizadas de reciclaje.
Puede encontrar informacién sobre el punto
de recogida mas cercano en el sitio web de las
autoridades locales o en el comercio donde se
adquirié el producto.

Devolucioén del equipo al fabricante o vendedor:
+ En el marco de la responsabilidad del productor,
los equipos usados pueden devolverse al vende-
dor al comprar un nuevo dispositivo del mismo
tipo.

Eliminacién segura:

+ Antes de entregar el dispositivo para su recic-
laje, asegurese de que esté desconectado de la
corriente y de que se hayan retirado todas las pie-
zas desmontables que puedan reutilizarse.

Impacto en los recursos naturales:

+ Una eliminacion adecuada de los equipos permi-
te la recuperacién de materiales y un uso eficien-
te de los recursos. Un manejo inadecuado puede
llevar a una gestion deficiente de los materiales.

Responsabilidad del usuario:

Como usuario, usted es responsable de garanti-
zar la correcta eliminacién de los equipos eléctri-
cos y electrénicos usados. El incumplimiento de
las normativas sobre gestién de residuos puede
dar lugar a sanciones administrativas.

Al cuidar el medio ambiente, contribuye al desar-
rollo sostenible y a un uso eficiente de los recu-
rsos.

Si tiene preguntas sobre la eliminacion de
equipos usados, contacte con el fabricante o con
un centro de servicio autorizado.

Istruzioni di sicurezza.

Avvertenza sull'elettricita:

« Lapparecchio € progettato per funzionare con
corrente alternata monofase (230V 1N~50 Hz).

« Lapparecchio & dotato di un cavo di alimentazio-
ne con sezione di 2x0,5 mm? e una lunghezza di
circa 2 m, con spina inclusa.

+ La presa elettrica che alimenta I'apparecchio
deve essere protetta da un interruttore differen-
ziale con Ir = 30 mA.

+ In caso di danni al cavo di alimentazione o alla
spina, devono essere immediatamente sostituiti
per evitare pericoli.

« | cavi di alimentazione devono essere posizio-
nati in modo da non essere schiacciati, non rap-
presentare un rischio di inciampo o trazione ac-
cidentale, soprattutto per i bambini, e non entrare
mai in contatto con parti calde dell'apparecchio.
+ Rischio di scossa elettrica. Conservare il con-
nettore della prolunga in un luogo asciutto, as-
sicurandosi che non tocchi il pavimento, e non
immergere mai il cavo o le spine in acqua o altri

liquidi.

+ Il deumidificatore pud essere collegato all'ali-
mentazione solo dopo essere stato installato con
un dispositivo compatibile.

+ Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente
quando non & in uso e prima della pulizia.

+ In caso di guasto o malfunzionamento, scolle-
gare immediatamente l'apparecchio dalla rete
elettrica.

Precauzioni:

+ Non esporre I'apparecchio all'acqua (ad esem-
pio, durante la pulizia o lasciandolo all'esterno
sotto la pioggia).

+ Il deumidificatore deve essere utilizzato esclusi-
vamente con dispositivi raccomandati dal produt-
tore.

+ Luso di accessori non raccomandati dal pro-
duttore pud causare danni all'apparecchio, per i
quali il produttore non si assume alcuna respon-
sabilita.

+ Non utilizzare I'apparecchio per scopi diversi da
quelli previsti.

+ Lapparecchio & destinato esclusivamente
all'uso domestico.

+ Non lasciare I'apparecchio acceso dopo il com-
pletamento del processo di deumidificazione.

+ Lapparecchio deve essere tenuto fuori dalla por-
tata degli animali.

» Non consentire ai bambini di utilizzare I'appa-
recchio senza la stretta supervisione di un adulto.
+ Questo apparecchio non & destinato all'uso da
parte di persone, inclusi bambini, con capacita fi-
siche, sensoriali o mentali ridotte o prive delle ne-
cessarie conoscenze ed esperienza, a meno che
non siano sotto supervisione o adeguatamente
istruite per un utilizzo sicuro.

+ | bambini non devono avere libero accesso
all'apparecchio.

+ Luso dell'apparecchio deve essere attentamen-
te supervisionato.

» Non modificare I'apparecchio rispetto alla sua
configurazione originale.

Regole di utilizzo:

+ Non lasciare I'apparecchio in funzione senza
sorveglianza.

+ Non utilizzare I'apparecchio con cavi elettrici
danneggiati.

* Non spostare I'apparecchio mentre & in funzio-
ne.

» Non posizionare I'apparecchio in luoghi accessi-
bili a bambini e animali.

» Non utilizzare I'imballaggio per coprire I'appa-
recchio.

+ Proteggere [l'apparecchio dalla pioggia e
dall'esposizione all'acqua.

+ Dopo ogni utilizzo, scollegare I'apparecchio dal-
la corrente.

+ Pulire accuratamente I'apparecchio dopo ogni
utilizzo.

+ Non coprire I'apparecchio né posizionare ogget-
ti sopra di esso durante il funzionamento.

+ Non posizionare l'apparecchio direttamente
contro una parete; mantenere una distanza mini-

ma di 30 cm.

Avvertenze sulla posizione:

+ | cavi di alimentazione devono essere posizio-
nati in modo da non entrare in contatto con parti
calde dell'involucro.

+ Lapparecchio e progettato per uso esterno, ma
non deve essere esposto a precipitazioni o for-
ti raffiche di vento. Luso ottimale & in ambienti
coperti, protetti e ben ventilati.

+ Non utilizzare I'apparecchio in spazi chiusi. Se
utilizzato sotto una copertura, garantire un'adegu-
ata ventilazione.

+ Non collegare I'apparecchio alla corrente fino a
quando non & completamente assemblato.

Istruzioni per lo smaltimento dei rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE):
Secondo le normative ambientali vigenti, i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici.
Le apparecchiature elettriche contengono com-
ponenti che richiedono un trattamento adeguato
per il loro smaltimento.

Come smaltire le apparecchiature usate?

Non gettare con i rifiuti domestici:

+ Le apparecchiature contrassegnate con il sim-
bolo del bidone barrato non devono essere smal-
tite insieme agli altri rifiuti domestici.

Punti di raccolta RAEE:

+ Le apparecchiature usate devono essere conse-
gnate presso punti di raccolta specifici o affidate
ad aziende autorizzate per il riciclo. E possibile
trovare informazioni sul punto di raccolta piu vi-
cino sul sito delle autorita locali o presso il riven-
ditore.

Restituzione dell'apparecchiatura al produttore o
al rivenditore:

+ Nell'ambito della responsabilita del produttore,
le apparecchiature usate possono essere resti-
tuite al rivenditore al momento dell’acquisto di un
nuovo dispositivo dello stesso tipo.

Smaltimento sicuro:

+ Prima di conferire I'apparecchio al riciclo, assi-
curarsi che sia scollegato dalla corrente elettrica
e che tutte le parti facilmente rimovibili, che pos-
sono essere riutilizzate, siano state rimosse.

Impatto sulle risorse naturali:

+ Un corretto smaltimento delle apparecchiature
consente il recupero dei materiali e un uso effi-
ciente delle risorse. Una gestione impropria puo
portare a uno spreco di materiali preziosi.

Responsabilita dell’'utente:
Come utente, sei responsabile di garantire il
corretto smaltimento delle apparecchiature elet-



triche ed elettroniche usate. Il mancato rispetto
delle normative sulla gestione dei rifiuti pué com-
portare sanzioni amministrative.

Prendendoti cura dell'ambiente, contribuisci allo
sviluppo sostenibile e all'uso efficiente delle risor-
se naturali.

Se hai domande sullo smaltimento delle apparec-
chiature usate, contatta il produttore o un centro
di assistenza autorizzato.

Veiligheidsinstructies.

Waarschuwing Elektriciteit:

+ Het apparaat is ontworpen voor gebruik met
eenfasige wisselstroom (230V 1N~50 Hz).

* Het apparaat is uitgerust met een aansluitkabel
met een doorsnede van 2x0,5 mm? en een lengte
van ongeveer 2 m, voorzien van een stekker.

+ Het stopcontact waarmee het apparaat wordt
gevoed, moet worden beveiligd met een aardleks-
chakelaar van Ir < 30 mA.

« Als het netsnoer of de stekker beschadigd is,
moet deze onmiddellijk worden vervangen om
gevaar te voorkomen.

« Zorg ervoor dat stroomkabels niet worden plat-
gedrukt, geen struikelgevaar vormen en op geen
enkel punt in contact komen met hete onderde-
len van het apparaat, vooral niet in de buurt van
kinderen.

+ Gevaar voor elektrische schokken. Bewaar de
stekker van het verlengsnoer op een droge plaats,
zorg ervoor dat deze de grond niet raakt en dom-
pel het snoer of de stekkers nooit onder in water
of andere vloeistoffen.

+ De luchtontvochtiger mag alleen op de stro-
omvoorziening worden aangesloten na installatie
met een daarvoor geschikt apparaat.

+ Koppel het apparaat los van de stroomvoorzie-
ning wanneer het niet in gebruik is en voordat u
het schoonmaakt.

+ In geval van storing of onjuist functioneren,
moet het apparaat onmiddellijk worden losgekop-
peld van de stroomvoorziening.

Voorzorgsmaatregelen:

« Zorg ervoor dat het apparaat niet in aanraking
komt met water (bijvoorbeeld tijdens het reinigen
of door het onbeheerd buiten te laten staan bij
regen).

« De luchtontvochtiger mag alleen worden gebru-
ikt met apparaten die door de fabrikant worden
aanbevolen.

+ Het gebruik van accessoires die niet door de
fabrikant worden aanbevolen, kan schade aan
het apparaat veroorzaken. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor dergelijke schade.

+ Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde
doel.

« Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huisho-
udelijk gebruik.

« Laat het apparaat niet ingeschakeld nadat het
ontvochtigingsproces is voltooid.

+ Houd het apparaat buiten het bereik van dieren.
« Laat kinderen het apparaat niet gebruiken zon-

der strikte supervisie van een volwassene.

+ Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen, inclusief kinderen, met beperkte fy-
sieke, sensorische of mentale capaciteiten, of
zonder de nodige kennis en ervaring, tenzij ze
onder toezicht staan of voldoende instructies he-
bben gekregen over veilig gebruik.

+ Kinderen mogen geen vrije toegang hebben tot
het apparaat.

+ Gebruik van het apparaat moet strikt worden
gecontroleerd.

+ Wijzig het apparaat niet ten opzichte van de ori-
ginele staat.

Gebruiksregels:

+ Laat het apparaat niet onbeheerd achter tijdens
gebruik.

+ Gebruik het apparaat niet met beschadigde stro-
omkabels.

« Verplaats het apparaat niet tijdens gebruik.

+ Plaats het apparaat niet op locaties die toegan-
kelijk zijn voor kinderen en dieren.

+ Gebruik de verpakking niet om het apparaat te
bedekken.

+ Bescherm het apparaat tegen regen en water.

+ Schakel het apparaat uit en koppel het los van
de stroomvoorziening na elk gebruik.

* Reinig het apparaat grondig na elk gebruik.

+ Dek het apparaat niet af en plaats geen voorwer-
pen op het apparaat tijdens gebruik.

+ Plaats het apparaat niet direct tegen een muur;
houd een minimale afstand van 30 cm.

Plaatsingswaarschuwing:

+ Zorg ervoor dat de stroomkabels niet in contact
komen met hete onderdelen van de behuizing.

+ Dit apparaat is bedoeld voor gebruik buiten-
shuis, maar mag niet worden blootgesteld aan
neerslag of sterke windvlagen. De optimale loca-
tie is een overdekte, beschermde en goed geven-
tileerde ruimte.

+ Gebruik het apparaat niet in afgesloten ruimtes.
Zorg bij gebruik onder een overkapping voor vol-
doende ventilatie.

« Sluit het apparaat pas aan op de stroomvoorzie-
ning nadat het volledig is gemonteerd.

Instructies voor de verwijdering van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA):
Volgens de geldende milieuregels mag afge-
dankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) niet met het huishoudelijk afval worden
weggegooid. Elektrische apparaten bevatten on-
derdelen die op een verantwoorde manier moeten
worden verwerkt bij verwijdering.

Hoe verwijder je oude apparatuur?

Gooi niet weg met het huishoudelijk afval:
+ Apparaten gemarkeerd met het symbool van
een doorgestreepte afvalbak mogen niet worden
weggegooid met ander huishoudelijk afval.

AEEA-inzamelpunten:

+ Oude apparaten moeten worden afgegeven bij
aangewezen inzamelpunten of worden overge-
dragen aan erkende recyclingbedrijven. Infor-
matie over het dichtstbijzijnde inzamelpunt is te
vinden op de website van de lokale autoriteiten of
bij de verkoper.

Teruggave van apparatuur aan de fabrikant of
verkoper:

+ In het kader van de producentenverantwoorde-
lijkheid kunnen afgedankte apparaten worden
ingeleverd bij de verkoper bij aankoop van een
nieuw apparaat van hetzelfde type.

Veilige verwijdering:

+ Voordat het apparaat ter recycling wordt aan-
geboden, moet het worden losgekoppeld van de
stroomvoorziening en moeten alle eenvoudig
verwijderbare onderdelen worden verwijderd voor
hergebruik.

Impact op natuurlijke hulpbronnen:

« Correcte verwijdering van apparaten maakt ma-
teriaalherwinning en efficiént gebruik van grond-
stoffen mogelijk. Onjuiste verwerking kan leiden
tot verspilling van waardevolle materialen.

Verantwoordelijkheid van de gebruiker:

Als gebruiker bent u verantwoordelijk voor de
juiste verwijdering van afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur. Niet-naleving van
afvalbeheerregels kan leiden tot administratieve
boetes.

Door zorgvuldig met het milieu om te gaan, dra-
agt u bij aan duurzame ontwikkeling en optimaal
gebruik van hulpbronnen.

Bij vragen over de verwijdering van afgedankte
apparatuur kunt u contact opnemen met de fabri-
kant of een erkend servicecentrum.

Instrugdes de seguranga.

Aviso sobre eletricidade:

+ O aparelho é projetado para operar com corren-
te alternada monofésica (230V 1N~50 Hz).

+ O aparelho esta equipado com um cabo de ali-
mentagdo com seg¢do de 2x0,5 mm?2 e compri-
mento aproximado de 2 m, com plugue incluido.
+ A tomada elétrica que alimenta o aparelho deve
ser protegida por um disjuntor diferencial com Ir
<30 mA.

+ Caso o cabo de alimentagdo ou o plugue este-
jam danificados, devem ser substituidos imedia-
tamente para evitar riscos.

+ Os cabos de alimentagdo devem ser posicio-
nados de forma a ndo serem esmagados, nao
apresentarem risco de tropego ou puxao aciden-
tal, especialmente para criangas, e ndo entrarem
em contato com partes quentes do aparelho.

* Risco de choque elétrico. Mantenha o conector
da extensdo em local seco, garantindo que nédo
toque o chéo, e ndo mergulhe o cabo ou os plu-
gues em agua ou outros liquidos.



+ 0 desumidificador sé pode ser conectado a ali-
mentagdo apds a instalagdo em um dispositivo
adequado.

« Desligue o aparelho da tomada quando néo es-
tiver em uso e antes da limpeza.

« Em caso de falha ou mau funcionamento, de-
sconecte imediatamente o aparelho da rede
elétrica.

Precaucgoes:

+ N&@o permita que o aparelho entre em contato
com dgua (por exemplo, durante a limpeza ou ao
deixa-lo desprotegido no exterior sob a chuva).

+ O desumidificador deve ser utilizado apenas
com dispositivos recomendados pelo fabricante.
+ 0 uso de acessorios ndo recomendados pelo fa-
bricante pode danificar o aparelho, sendo o fabri-
cante isento de responsabilidade por tais danos.
+ Nao utilize o aparelho para fins diferentes dos
previstos.

+ O aparelho destina-se exclusivamente ao uso
domeéstico.

+ Nao deixe o aparelho ligado apés o término do
processo de desumidificagao.

+ O aparelho deve ser mantido fora do alcance de
animais.

+ Ndo permita que criangas utilizem o aparelho
sem supervisao rigorosa de um adulto.

+ Este aparelho ndo se destina a ser utilizado
por pessoas, incluindo criangas, com limitagdes
fisicas, sensoriais ou mentais, ou sem o conhe-
cimento e experiéncia adequados, a menos que
estejam sob supervisdo ou tenham sido devida-
mente instruidas sobre seu uso seguro.

+ As criangas ndo devem ter acesso livre ao apa-
relho.

+ O aparelho requer supervisao rigorosa durante
0 USo.

+ Nao modifique o aparelho em relagdo ao seu
estado original.

Regras de uso:

+ N&o deixe o aparelho em funcionamento sem
supervisao.

+ Néo utilize o aparelho com cabos elétricos da-
nificados.

+ Ndo mova o aparelho enquanto ele estiver em
funcionamento.

+ N&o coloque o aparelho em locais acessiveis a
criangas e animais.

+ N&o utilize a embalagem para cobrir o aparelho.
« Proteja o aparelho contra chuva e exposicéo a
agua.

+ Ap6s cada uso, desligue o aparelho da tomada.
+ Limpe o aparelho minuciosamente apds cada
utilizagdo.

« Nado cubra o aparelho nem coloque objetos
sobre ele durante o funcionamento.

+ Ndo posicione o aparelho diretamente contra
uma parede; mantenha uma distancia minima de
30 cm.

Aviso sobre posicionamento:
« Certifique-se de que os cabos de alimentagao
ndo entrem em contato com partes quentes da

carcaga.
+ O aparelho foi projetado para uso externo, mas
ndo deve ser exposto a chuva nem a rajadas for-
tes de vento. A melhor opgéo é utiliza-lo em areas
cobertas, protegidas e bem ventiladas.

+ N&o utilize o aparelho em ambientes fechados.
Caso seja utilizado sob uma cobertura, deve-se
garantir ventilagdo adequada.

» Nao conecte o aparelho a rede elétrica antes de
estar completamente montado.

Instrugdes para descarte de residuos de equipa-
mentos elétricos e eletronicos (REEE):

De acordo com as regulamentagdes ambientais
vigentes, os residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos (REEE) ndo podem ser descartados
com o lixo doméstico. Equipamentos elétricos
contém componentes que exigem tratamento
adequado no momento do descarte.

Como descartar equipamentos usados?

Nao descarte com lixo doméstico:

+ Equipamentos marcados com o simbolo do ce-
sto de lixo riscado ndo devem ser descartados
junto com outros residuos domésticos.

Pontos de coleta de REEE:

+ Equipamentos usados devem ser levados a
pontos de coleta especificos ou entregues a em-
presas autorizadas para reciclagem. Vocé pode
encontrar informagdes sobre o ponto de coleta
mais préximo no site das autoridades locais ou
junto ao revendedor.

Devolugao do equipamento ao fabricante ou re-
vendedor:
* No ambito da responsabilidade do fabricante,
equipamentos usados podem ser devolvidos ao
revendedor ao adquirir um novo aparelho do me-
smo tipo.

Descarte seguro:

+ Antes de enviar o aparelho para reciclagem, cer-
tifique-se de que ele esta desconectado da rede
elétrica e que todas as partes removiveis, que
podem ser reutilizadas, foram retiradas.

Impacto sobre os recursos naturais:
+ O descarte correto dos equipamentos permite
a recuperagao de materiais e o uso eficiente dos
recursos. O manuseio inadequado pode resultar
no desperdicio de materiais valiosos.

Responsabilidade do usuario:

Como usudrio, vocé é responsavel por garantir o
descarte correto de equipamentos elétricos e ele-
tronicos usados. O ndo cumprimento das normas
de gestdo de residuos pode resultar em penalida-
des administrativas.

Ao proteger o meio ambiente, vocé contribui para
o desenvolvimento sustentavel e a utilizagéo efi-

ciente dos recursos naturais.

Se tiver duvidas sobre o descarte de equipamen-
tos usados, entre em contato com o fabricante
ou um centro de assisténcia autorizado.

m Instructiuni de siguranta.

Avertisment electric:

« Aparatul este proiectat pentru a functiona cu cu-
rent alternativ monofazat (230V 1N~50 Hz).

« Aparatul este echipat cu un cablu de alimenta-
re cu o sectiune de 2x0,5 mm?2 si o lungime de
aproximativ 2 m, cu un stecher inclus.

« Priza electrica la care este conectat aparatul tre-
buie sa fie protejata de un intrerupéator diferential
cu lr= 30 mA.

« In cazul deteriorarii cablului de alimentare sau
a stecherului, acestea trebuie inlocuite imediat
pentru a evita riscurile.

+ Cablurile de alimentare trebuie dispuse astfel
incat sa nu fie strivite, sa@ nu prezinte riscuri de
impiedicare sau tragere accidentald, in special
pentru copii, si sa nu intre in contact cu partile
fierbinti ale aparatului.

* Risc de electrocutare. Pastrati conectorul pre-
lungitorului intr-un loc uscat, asigurandu-va ca nu
atinge podeaua, si nu introduceti cablul sau ste-
cherul in apa sau alte lichide.

+ Dezumidificatorul poate fi conectat la alimenta-
re numai dupa ce a fost instalat impreuna cu un
dispozitiv compatibil.

+ Deconectati aparatul de la priza atunci cand nu
este utilizat si inainte de curéatare.

« In cazul unei defectiuni sau a unei functionari
incorecte, deconectati imediat aparatul de la ali-
mentare.

Precautii:

* Nu permiteti ca aparatul sa fie expus la apa (de
exemplu, in timpul curatarii sau daca este lasat
neprotejat in exterior, in conditii de ploaie).

+ Dezumidificatorul trebuie utilizat exclusiv cu
dispozitive recomandate de producétor.

« Utilizarea accesoriilor care nu sunt recoman-
date de producator poate deteriora aparatul, iar
producétorul nu isi asuma nicio responsabilitate
pentru astfel de daune.

* Nu utilizati aparatul in alte scopuri decét cele
prevazute.

+ Aparatul este destinat exclusiv utilizarii casnice.
* Nu Idsati aparatul pornit dupa finalizarea proce-
sului de dezumidificare.

« Aparatul trebuie sa fie tinut departe de animale.
+ Nu permiteti copiilor sa utilizeze aparatul fara
supravegherea strictad a unui adult.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane, inclusiv copii, cu limitari fizice, senzo-
riale sau mentale sau fara cunostintele si expe-
rienta necesare, decat daca sunt supravegheate
sau instruite corespunzator pentru utilizarea in
siguranta.

« Copiii nu trebuie sa aiba acces liber la aparat.

« Aparatul necesita supraveghere stricta in timpul
utilizarii.



+ Nu modificati aparatul fatd de starea sa origi-
nala.

Reguli de utilizare:

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in timpul uti-
lizarii.

* Nu utilizati aparatul cu cabluri electrice deterio-
rate.

+ Nu mutati aparatul in timpul functionarii.

« Nu amplasati aparatul in locuri accesibile co-
piilor si animalelor.

+ Nu utilizati ambalajul pentru a acoperi aparatul.
* Protejati aparatul impotriva ploii si a expunerii
la apa.

+ Dupa fiecare utilizare, opriti si deconectati apa-
ratul de la sursa de alimentare.

« Curatati aparatul temeinic dupa fiecare utilizare.
+ Nu acoperiti aparatul si nu asezati obiecte pe
acesta in timpul functionarii.

+ Nu amplasati aparatul direct langa un perete -
pastrati o distanta minima de 30 cm.

Avertisment privind amplasarea:

* Asigurati-va ca cablurile de alimentare nu intra
in contact cu partile fierbinti ale carcasei.

« Aparatul este proiectat pentru utilizare in exte-
rior, dar nu trebuie expus precipitatiilor sau rafale-
lor puternice de vant. Cel mai bine este sa fie uti-
lizat in spatii acoperite, protejate si bine ventilate.
+ Nu utilizati aparatul in spatii inchise. Daca este
utilizat sub un acoperis, trebuie asigurata o venti-
latie adecvata.

* Nu conectati aparatul la sursa de alimentare
pana cand nu este complet asamblat.

Instructiuni pentru eliminarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice (DEEE):
Conform reglementarilor de protectie a mediului,
deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE) nu trebuie eliminate impreund cu deseu-
rile menajere. Echipamentele electrice contin
componente care necesitd un tratament corespu-
nzator pentru eliminare.

Cum sa eliminati echipamentele uzate?

Nu aruncati impreuna cu deseurile menajere:

+ Echipamentele marcate cu simbolul unui cos de
gunoi taiat nu trebuie aruncate impreuna cu alte
deseuri menajere.

Puncte de colectare DEEE:

« Echipamentele uzate trebuie predate la puncte
de colectare specializate sau companiilor auto-
rizate pentru reciclare. Puteti gasi informatii de-
spre cel mai apropiat punct de colectare pe site-ul
autoritatilor locale sau la comerciantul de unde a
fost achizitionat echipamentul.

Returnarea echipamentului la producator sau
comerciant:
+ In cadrul responsabilitatii producatorului, echi-

pamentele uzate pot fi returnate comerciantului
la achizitionarea unui nou dispozitiv de acelasi
tip.

Eliminare sigura:

- inainte de a preda aparatul pentru reciclare,
asigurati-va ca este deconectat de la sursa de
alimentare si ca toate piesele usor demontabile,
care pot fi reutilizate, au fost indepartate.

Impact asupra resurselor naturale:

+ Eliminarea corectd a echipamentelor permite
recuperarea materialelor si utilizarea eficienta a
resurselor. O manipulare incorecta poate duce la
risipirea materialelor valoroase.

Responsabilitatea utilizatorului:

In calitate de utilizator, sunteti responsabil pentru
eliminarea corecta a echipamentelor electrice si
electronice uzate. Nerespectarea reglementarilor
privind gestionarea deseurilor poate duce la san-
ctiuni administrative.

Prin protejarea mediului, contribuiti la dezvolta-
rea durabild si la utilizarea eficienta a resurselor
naturale.

Daca aveti intrebdri despre eliminarea echipa-
mentelor uzate, contactati producatorul sau un
centru de service autorizat.

Bezpecnostni pokyny.

Varovani — elektfina:

+ Zarizeni je ureno pro provoz s jednofazovym
stfidavym napétim (230V TN~50 Hz).

+ Zafizeni je vybaveno pfipojovacim kabelem
o prufezu 2x0,5 mm? a délce priblizné 2 m, za-
kon¢enym zastrékou.

« Elektricka zasuvka, ke které je zafizeni pfipoje-
no, musi byt chranéna proudovym chrani¢em s Ir
<30 mA.

+ V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu nebo
z4astréky je nutné je okamzité vymeénit, aby se pre-
deslo nebezpedi.

+ Napdjeci kabely musi byt umistény tak, aby ne-
byly stlaceny, nepredstavovaly riziko zakopnuti
nebo ndhodného zatazeni, zejména u déti, a aby v
zadném bodé nepfichazely do kontaktu s horkymi
¢astmi zafizeni.

+ Riziko urazu elektrickym proudem. Uchovavej-
te konektor prodluzovaciho kabelu na suchém
misté, zajistéte, aby se nedotykal podlahy, a ne-
ponofujte kabel ani zastréky do vody nebo jinych
kapalin.

+ Odvlih¢ovac¢ mlze byt pripojen k napajeni pouze
po instalaci s kompatibilnim zafizenim.

+ Odpojte zafizeni ze zasuvky, pokud neni po-
uzivano, a pred Cisténim.

+ V pripadé poruchy nebo nespravné funkce
zafizeni jej okamzité odpojte od napajeni.

Bezpecnostni opatreni:
+ Neponechdvejte zafizeni vystavené vodé
(napfiklad  pfi  CiSténi nebo ponechanim

nechréanéného venku na desti).

+ Odvlihéovac smi byt pouzivan pouze s pristroji
doporu¢enymi vyrobcem.

+ Pouziti pfisluSenstvi, které neni doporu¢eno
vyrobcem, miZe zafizeni poskodit, za coZ vyrob-
ce nenese odpovédnost.

* Nepouzivejte zafizeni k jinym Gceldm, nez pro
které je uréeno.

+ Zarizeni je ur€eno vyhradné pro domaci pouziti.
+ Nenechdvejte zafizeni zapnuté po dokonceni
procesu odvlhéovani.

+ Zarfizeni by mélo byt uchovdvano mimo dosah
zvifat.

+ Nedovolte détem pouzivat zafizeni bez pfisného
dohledu dospélé osoby.

+ Toto zafizeni neni urc¢eno pro osoby, v€etné
déti, se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez odpovidajicich
znalosti a zkusenosti, pokud nejsou pod dohle-
dem nebo nebyly fadné pouceny o bezpecném
pouzivani.

+ Déti by nemély mit volny pfistup k zafizeni.

+ Pouzivani zafizeni musi byt pfisné kontrolovano.
+ Neprovadéjte zadné Upravy zafizeni oproti jeho
plvodnimu stavu.

Pravidla pouzivani:

+ Nenechdvejte zafizeni bez dozoru béhem pro-
vozu.

* Nepouzivejte zafizeni s poSkozenymi elektricky-
mi kabely.

« Nepremistujte zafizeni béhem provozu.

+ Neumistujte zafizeni na mista pfistupna détem
a zviratdm.

+ Nepouzivejte obal k zakryti zafizeni.

« Chranite zafizeni prfed destém a stykem s vodou.
+ Po kazdém pouziti odpojte zafizeni od elektrické
sité.

+ Po kazdém pouziti zafizeni diikladné ocCistéte.

* Nepfikryvejte zafizeni ani na néj neumistujte
74dné predméty béhem provozu.

+ Neumistujte zafizeni pfimo ke sténé - ponechte
minimalné 30 cm odstup.

Upozornéni k umisténi:

« Ujistéte se, Ze napajeci kabely nejsou v kontaktu
s horkymi ¢astmi krytu.

+ Zafizeni je urceno pro venkovni pouziti, ale
nesmi byt vystaveno srdzkdm nebo silnym po-
ryvim vétru. Optimalni je jeho pouziti v krytych,
chranénych a dobre vétranych prostorech.

+ Nepouzivejte zafizeni v uzavienych mistno-
stech. Pokud je pouzivano pod pfistfeskem, zaj-
istéte dostatecné vétrani.

* Nepfipojujte zafizeni k elektrické siti, dokud neni
plné sestaveno.

Pokyny pro likvidaci elektroodpadu :

V souladu s platnymi pfedpisy o ochrané Zivot-
niho prostfedi nesmi byt elektroodpad likvido-
van spolu s komunalnim odpadem. Elektricka
zafizeni obsahuji soucasti, které vyzaduji odpovi-
dajici zpracovani pfi likvidaci.



Jak spravné likvidovat stara zafizeni?

Nevyhazujte do bézného odpadu:

« Zarizeni oznacena symbolem preskrtnuté po-
pelnice nesmi byt vyhazovéna spolu s béznym
komunalnim odpadem.

Sbérna mista :

« Pouzita zafizeni by méla byt odevzdana do
specializovanych sbérnych mist nebo pfedana
autorizovanym firmam zabyvajicim se recyklaci.
Informace o nejbliz§im sbérném misté najdete
na webovych strankdch mistnich ufad nebo u
prodejce.

Vraceni zarizeni vyrobci nebo prodejci:

+ Vramci systému odpovédnosti vyrobce Ize stara
zafizeni vratit prodejci pfi ndkupu nového zafizeni
stejného typu.

Bezpecna likvidace:

« Pfed odevzdanim zafizeni k recyklaci se ujistéte,
Ze je odpojeno od elektrické sité a ze byly od-
stranény vSechny snadno demontovatelné ¢asti,
které mohou byt znovu pouzity.

Dopad na pfirodni zdroje:

+ Spravna likvidace zafizeni umoznuje zpétné
ziskani materiall a efektivni vyuzZiti zdrojl. Ne-
spravné zachdzeni mUlze vést k plytvani materidly.

Povinnosti uzivatele:

Jako uzivatel jste povinen zajistit spravnou likvi-
daci elektroodpadu. Nedodrzeni predpisli o na-
kladani s odpady mize vést k udéleni administra-
tivnich pokut.

Odpovédnym pfistupem k Zzivotnimu prostiedi
prispivate k udrzitelnému rozvoji a optimalnimu
vyuziti surovin.

V pripadé jakychkoli dotazi ohledné likvidace
starych zafizeni kontaktujte vyrobce nebo autori-
zovany servis.

m Biztonsagi utasitasok.

Figyelem - Elektromossag:

« A késziilék egyfazisu véltdaramra van tervezve
(230V 1N~50 Hz).

* A késziilék egy 2x0,5 mm? keresztmetszetl és
kb. 2 m hosszl csatlakozdkabellel van ellatva,
amely dugvillaval végzédik.

« A késziilék tapellatasat biztosité aljzatnak ren-
delkeznie kell egy maradékaram-védékapcso-
I6val (Fl-relé) Ir < 30 mA.

+ Ha a tdpkdabel vagy a dugé megsérill, azt azonnal
ki kell cserélni a balesetek elkeriilése érdekében.
« A tapkabeleket Ugy kell elhelyezni, hogy ne legy-
enek 6sszenyomva, ne okozzanak botlasveszélyt,
kuléndsen gyermekek szdmara, és sehol se érint-
kezzenek a készilék forrd részeivel.

+ Aramiités veszélye. A hosszabbité csatlako-
z06jat szaraz helyen tarolja, ligyeljen arra, hogy ne
érintkezzen a talajjal, és ne meritse a kabelt vagy
a csatlakozdkat vizbe vagy mas folyadékba.

+ A paréatlanité csak akkor csatlakoztathat6 az
elektromos halézathoz, ha mar megfelel6en be-
szerelték egy kompatibilis készilékkel egyiitt.

+ Hlzza ki a késziiléket az aljzatbdl, amikor nem
haszndlja, és tisztitas el6tt is.

+ Meghibdsodds vagy rendellenes mikodés
esetén azonnal vélassza le a késziiléket az elek-
tromos hal6zatrol.

Ovintézkedések:

+ Ne hagyja, hogy a késziiléket viz érje (példaul
tisztitas kozben vagy ha védelem nélkiil hagyja a
szabadban esében).

+ A parétlanitét csak a gyartd Adltal ajanlott
késziilékekkel szabad hasznalni.

+ A gyart6 altal nem javasolt tartozékok hasznala-
ta a késziilék karosodasat okozhatja, amelyért a
gyart6 nem vallal felel6sséget.

+ Ne hasznalja a késziiléket mas célokra, mint
amire tervezték.

+ A készilék kizérélag haztartdsi hasznalatra
késziilt.

+ A pérétlanitasi folyamat befejezése utan ne ha-
gyja bekapcsolva a késziiléket.

+ A késziiléket allatok eldl elzarva kell tartani.

+ Gyermekek csak szigoru felnétt felligyelet mel-
lett haszndlhatjak a késziiléket.

+ Ez a késziilék nem hasznalhaté olyan személyek,
koztlik gyermekek altal, akik fizikai, érzékszervi
vagy szellemi fogyatékkal élnek, vagy akik nem
rendelkeznek a megfelel6 tudassal és tapaszta-
lattal, kivéve ha megfeleld felligyelet alatt allnak
vagy megfelel§ tmutatast kaptak a biztonsagos
hasznalatrél.

+ A gyermekek nem férhetnek hozza szabadon a
késziilékhez.

+ A késziilék haszndlata soran szigoru feliigyelet
szilkséges.

+ Ne médositsa a késziilék eredeti kialakitasat.

Hasznalati szabalyok:

+ Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkdil
mikodés kdzben.

+ Ne haszndlja a késziléket sériilt elektromos
kabelekkel.

* Ne mozgassa a késziiléket, amig m(kodésben
van.

+ Ne helyezze a késziiléket olyan helyekre, amely-
ek gyermekek és allatok szamara elérhetdek.

* Ne haszndlja a csomagolast a késziilék leta-
karasara.

+ Védje a késziiléket az es6tdl és a viztdl.

» Minden hasznalat utan kapcsolja ki és huzza ki
a késziiléket a konnektorbdl.

» Minden haszndlat utan alaposan tisztitsa meg
a késziiléket.

+ Ne takarja le a késziiléket mikddés kdzben, és
ne helyezzen ra semmilyen targyat.

* Ne helyezze a késziiléket kdzvetleniil a falhoz -
tartson legaldbb 30 cm tavolséagot.

Helymeghatarozasi figyelmeztetés:

« Ugyeljen arra, hogy a tdpkabelek ne érintkezze-
nek a késziilék forré részeivel.

+ A késziilék kiltéri hasznalatra késziilt, de nem

érheti es6 vagy erés szél. A legjobb, ha fedett,
védett és jol szell6z6 helyen haszndlja.

+ Ne haszndlja a késziiléket zart térben. Ha fe-
dett helyen muikddteti, biztositson megfeleld
szell6zést.

+ Ne csatlakoztassa a késziiléket az &dramfor-
rashoz, amig teljesen 0ssze nincs szerelve.

Elektromos és elektronikai hulladékkezelési
utasitasok:

A kornyezetvédelmi el6irdsok szerint az elek-
tromos és elektronikai hulladékok nem dobha-
tok a haztartasi hulladék kozé. Az elektromos
késziilékek olyan alkatrészeket tartalmaznak,

amelyeket megfelel6 médon kell artalmatlanitani.

Hogyan kell kezelni a hasznalt berendezéseket?

Ne dobja a haztartasi hulladék kozé:

+ A hulladéktaroléval athuzott kuka szimbélum-
mal ellatott késziilékeket nem szabad a haztarta-
si hulladékkal egyiitt kidobni.

gylijtopontok:

+ A haszndlt késziilékeket specidlis gyUjtéponto-
kra kell leadni, vagy engedélyezett Gjrahasznositd
cégeknek kell atadni. A legkozelebbi gy(jtépont-
tal kapcsolatos informaciokért latogasson el
a helyi 6nkormanyzat weboldalara, vagy érde-
klédjon a forgalmazénal.

Berendezés visszavétele a gyarté vagy forgal-
mazo altal:

+ A gyarté felel6sségi rendszerének keretében a
hasznalt késziilékek visszaviheték a forgalma-
z6hoz egy Uj, hasonlé késziilék vasarlasakor.

Biztonsagos hulladékkezelés:

+ Az Ujrahasznositds el6tt ellenérizze, hogy a
késziilék le van valasztva az dramforrasrél, és
hogy az 6sszes kdnnyen eltdvolithatd alkatrész,
amely Ujrahasznalhaté, eltavolitasra kerdilt.

Hatas a természeti eréforrasokra:

+ A megfelelé hulladékkezelés lehetévé teszi az
alapanyagok visszanyerését és az er6forrasok
hatékony felhasznélasat. A nem megfelel6 ke-
zelés az anyagok pazarlasahoz vezethet.

A felhasznal6 feleléssége:

Felhasznaloként On felelés az elektromos és
elektronikai hulladékok megfeleld kezeléséért. A
hulladékgazdalkodasi el6irasok figyelmen kivil
hagyasa kozigazgatasi birsagokat vonhat maga
utan.

A kornyezetvédelem tamogatasaval hozzajarul
a fenntarthatd fejlédéshez és az er6forrasok
hatékony felhasznaldsahoz.

Ha kérdése van a hasznalt késziilékek artal-
matlanitasaval kapcsolatban, forduljon a gyar-
téhoz vagy egy hivatalos szervizkdzponthoz.



E WHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT.
MpepynpexxaeHue 3a eNeKTPUYECTBO:

+ YCTPOWCTBOTO e npefHa3HayeHo 3a paboTa ¢
eaHodaseH NPoMeHNMB Tok (230V TN~50 Hz).

+ YCTpOWCTBOTO € 060pyABaHO C 3axpaHBally
Kaben c HanpeyHo ceuyeHue 2x0,5 MM2 K
Lb/DKUHA NPUGIU3UTENHO 2 M, 3aBbpLUBaALY, C
wencen.

+ ENEeKTpUYecKUAT KOHTaKT, KbM KOMUTO €
CBBbp3aHO YCTPOMCTBOTO, TpsibBa pJa 6bAe
3alMTeH C NpeKkbcBay Ha AudepeHumaneH Tok
clr<30 mA.

* B cnyyait Ha noBpepa Ha 3axpaHBallusa Kaben
WK Wencena Te Tps6eBa Aa 6bAaT He3abaBHO
CMeHeHMU, 3a Aa ce n3berHe puck.

« 3axpaHBawuTe Kabenu TpsibBa fa 6baaT
pa3nosioXeHU TaKa, Ye fa He 6bAaT NPUTUCKAHW,
[a He cb3fiaBaT pUCK OT CMbBaHe Un CnyyanHo
usabprnBaHe, 0CO6eHO 3a Aela, U B HATO efHa
TOUKa fia He BNU3aT B KOHTAKT C ropeLyn 4acTtu
Ha yCTPOWCTBOTO.

* Puck ot enekTpuyecku ypap. CbxpaHsBanTe
KOHEKTOpa Ha YAbL/MKUTENA Ha CyXo MSCTO,
yBepeTe ce, Ye He ;0KOCBa NOAA, U He noTananTe
Kabena unu wencenute BbB Boja WK ApYru
TEYHOCTM.

« OBnaxHuUTeNnAT MoXe Aa 6bhe CBbp3aH
KbM 3axpaHBaHeTO caMo cnepj Kato e 6un
WHCTanupaH ¢ NoaxoasLo yCTpoMCTBO.

* UskntoyeTe yCTPOMCTBOTO OT eneKkTpuyeckara
MpeXa, KoraTo He ce W3nonisBa W npeau
rouncTeaHe.

* B cnyyait Ha HEM3NPaBHOCT WSIM HenpaBWiHa
paboTta Ha YCTPOMUCTBOTO, He3abaBHO IO
U3KJKoYeTe OT 3axpaHBaHETO.

Mpepna3Hu mepku:

* He ponyckaitTe ypeabT Aa 6bAe U3NOXEH Ha
BoZa (Hanpumep No BpPeMe Ha NOYUCTBaHe Unu
aKo e ocTaBeH 6e3 3almTa Ha OTKPUTO npwu
ObXA).

+ OBNaXHUTENAT MOXe Jla ce M3Mos3Ba caMo ¢
YyCTPOWCTBA, NpernopbYyaHy OT NPON3BOAUTENS.

+ M3nonseBaHeTo Ha akcecoapu, KOUTO He ca
npenopbyaHM OT MNPOM3BOAUTENS, MOXe Ja
JoBefie 10 NOBpefa Ha YCTPOMUCTBOTO, 3a KOATO
NPOU3BOAUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT.

* He wusnonsesanTe yCTPOWUCTBOTO 3a UEnW,
pas3nnyHK OT NpefHa3HaYeHNETo My.

* YCTpOMCTBOTO € npegHasHayeHo camo 3a
JomallHa ynoTpe6ba.

* He ocTaBsifiTe yCTPOMCTBOTO BKJIOYEHO Cref,
NPUYKJIOYBaHe Ha NMpoLieca Ha OBMaXKHsiBaHe.

* YcTpoincTBoTO Tpsi6Ba Aa 6bAe HeOCTbMHO 3a
YKUBOTHM.

+ He nosBonsiBainTe Ha peua fa uanonssar
YCTPONCTBOTO 6€3 CTPOr HaA30p OT Bb3PacTeH.
+ ToBa YCTpPOWCTBO He e npefHasHayeHO 3a
u3rnon3eaHe OT JMUa, BKJIOYUTENHO Aeua,
C (QU3NYECKN, CEH3OPHU WM  YMCTBEHMU
yBpexaaHuss unnm 6e3 Heob6XoauMUTE 3HaHUs
W OMUT, OCBEH aKo He ca nof HabntoaeHve nunu
He ca 6WIM NOAXOASLIO MHCTPYKTMPaHW 3a
6e3onacHa ynotpeba.

+ OeuaTta He TpsibBa fa UMaTt CBOHGOAEH AOCTbHN

[0 yCTPOMCTBOTO.

* YCTPOWCTBOTO M3UCKBa CTPUKTEH Hajsop no
BpeMe Ha ynoTpe6a.

+ He moauduvumpainte ycTpoMCTBOTO CNPSMO
HEroBoTO MbPBOHAYaNHO CbCTOSAHME.

Mpaeuna 3a ynotpe6ba:

+ He ocTaBsiiTe ycTpoicTBOTO 6€3 Haasop,
[okaTo paboTu.

* He nsnonsBsaiite yCTpOMCTBOTO C MOBPeAEHU
enekTpuyeckmn kabenu.

* He npeHacsainTe ycTponcTBoTO, AOKaTo e B
paboTEH PEXMUM.

* He noctaBsinTe YCTPOMCTBOTO Ha MecCTa,
[LOCTBIMHU 33 Aela U XUBOTHW.

+ He n3nonseaiiTe onakoBkaTa 3a NoKpuBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

+ [aseTe yCTPOMCTBOTO OT AbXA U KOHTaKT C
BOAA.

+ Cnen Bcsika ynotpe6a
YCTPOWCTBOTO OT 3aXxpaHBaHETO.
* NouncTBanTe yCTPOMCTBOTO CTapaTesiHO crnepf
BCsIKa ynoTpeba.

* He nokpuBaiTe yCTPOMCTBOTO M He NocTaBsnTe
npefMeTn BbpPXy Hero, oKaTo paboTw.

* He noctaBsinTe YyCTPONCTBOTO AMPEKTHO A0
CTeHa — OCUrypeTe MWHUMaJIHO pascTosiHue OT
30 cm.

MU3KIYBanTe

MpepynpeXxaeHue 3a pa3nonoXeHue:

+ YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaliuMTe Kabenu He
BJ/IN3AT B KOHTAKT C rOpeLLMTe YacTu Ha kopnyca.
+ YCTPOWCTBOTO € npefHa3Ha4yeHo 3a ynotpeba
Ha OTKPUTO, HO He TpsibBa Aa 6bAe M3NOXEHO
Ha BasieXun UM CUTHX NOPUBM Ha BATbpa. Hai-
-fobpe e Aa ce U3non3ea B MOKPUTH, 3aLUTEHN
1 f,06pe BEHTUIMPaHU 30HW.

* He nsnonseanTte yCTPOUCTBOTO B 3aTBOPEHU
nomMetleHns. AKo ce u3nonseBa Noj HaBsec,
ocurypeTe ajleKBaTHa BEHTMNALUSA.

. He BK/tOYBaWTe YyCTPOWCTBOTO B
enekTpuyeckata Mpexa, npeau pa  6bae
HamnbJIHO Crno6eHo.

MHCTPYKLMM 3a U3XBbPASHE Ha eNeKTPUYECKO U
eneKTpOoHHO o6opyaBaHe :

CbrnacHo feicTBawmTte  pasnopefén  3a
onasBaHe Ha OKOfiHaTa Cpeja, eneKTPUYecKoTo
MU  eNeKTPOHHOTO 060pyaBaHe HE MoXe

Ja ce WusxBbpna C 6UTOBUTE OTMAAbLM.
EnekTpuyeckute ycTpoWcTBa cbabpXaT
KOMMOHEHTH, KOWTO M3UCKBaT crheuuanHo

TpeTupaHe Npu UsXBbpsHe.
Kak fa u3xebpnuTte ctapo o6opyasaHe?
He naxebpnsiite c 6uTOBUTE OTNAAbLM:
+ YcTpoicTBaTa, MapKupaHW CbC CUMBOMA Ha
3aYepKHaT KoLl 3a oTrnaabuy, He Tpsi6Ba Aa ce

NU3XBbPJIAT 3ae4HO C Apyru 6UTOBM OTNAABbLUM.

MyHKTOBE 3a cbbMpaHe Ha :

* MsnonsBaHWTe ycTpoicTBa TpsibBa Aa 6baat
npegajeHu B creumantu NyHKToBe 3a CbbupaHe
WK Ha NMUEeH3upaHn GUpMKU 3a peLuKipaHe.
MoxeTe pa HamepuTe WHdopmMauus 3a Haut-
-6NM3KUSi NMYHKT 3a cbbupaHe Ha yeb6calTa Ha
MECTHUTE BNacT! UK NpU TbproeeLa.

BpbuiaHe Ha o6opypBaHe Ha MPOU3BOAUTENs
WnM Tbproeeua:

* B paMKuTe Ha cucTemaTa 3a OTFOBOPHOCT Ha
NpousBOAUTENs, W3NON3BaHOTO o06opyaBaHe
MOXe fAa 6bfle BbpHATO Ha Tbproeeua npwu
MOKYrKa Ha HOBO YCTPOMCTBO OT CbLUMA BUf.

BesonacHo usxebpnsHe:

+ MMpean pa npepapeTe YCTPOMUCTBOTO 3a
peuuKnnpaHe, yBepeTe Ce, Ye e U3KJ/IIOYEHO OT
3axpaHBaHETO M Ye BCUYKU JIECHO MOABMXKHU
YyacTu, KOMTO MoraT Aa 6baaT M3MnonsBaHu
NMOBTOPHO, Ca NpemMaxHaTy.

Bb3geiicTBMe BbpPXY NPUPOJHUTE pecypcu:

+ MpaBUAHOTO U3XBBPJISIHE Ha 060pyABaHEToO
Mo3BosisiBa Bb3CTAHOBSIBAHE Ha CYpPOBUHMU
U edeKTUBHO W3MOM3BaHe Ha pecypcuTe.
HenpaBunHata o6paboTka Moxe Aa foBefe A0
3ary6a Ha LleHHU MaTepuanu.

OTroBOpHOCT Ha NoTpebuTens:

Kato notpebuten, BUe HOCUTE OTrOBOPHOCT 3a
NpPaBUIHOTO W3XBBPJISIHE Ha M3MOM3BaHOTO
€NeKTPUYEecKo U  efleKTPOHHO obopyaBaHe.
HecnasBaHeTo Ha pasnopep6uTe 3a
ynpaBneHWe Ha OTnagbuuTe MOXe Aa AoBeAe
[0 afAAMUHUCTPATUBHN CaHKLUW.

lpuxata 3a okonHaTa cpefa AonpuHacs
3a YCTOMYMBOTO pa3BWUTME W ONTUMASIHOTO
n3nonssaHe Ha pecypcuTe.

AKO “MaTe BbMNpoCK OTHOCHO U3XBbP/ISIHETO Ha
13non3BaHoOToO 060pyaBaHe, MOJS, CBbPXeTe ce
C NPOW3BOAUTENS UM OTOPU3MPaH CepBU3eH
LeHTBp.

E Sakerhetsinstruktioner.

Varning - Elektricitet:

+ Enheten &r avsedd for drift med enfas véaxel-
strom (230V TN~50 Hz).

+ Enheten &r utrustad med en anslutningskabel
med en tvarsnittsstorlek pa 2x0,5 mm?2 och en
langd pa cirka 2 m, avslutad med en stickpropp.

+ Eluttaget som enheten &r ansluten till maste
vara skyddat av en jordfelsbrytare med Ir < 30 mA.
+ Om stromkabeln eller stickkontakten ar skadad
maste den omedelbart bytas ut for att undvika
risker.

« Stromkablar ska placeras sa att de inte klams,
inte utgdr en snubbelrisk eller kan dras av
misstag, sarskilt av barn, och att de inte kommer i
kontakt med varma delar av enheten.

+ Risk for elektrisk stot. Forvara forlangningska-
belns anslutning pa en torr plats, se till att den
inte vidror golvet, och sank inte ner kabeln eller
kontakterna i vatten eller andra véatskor.



« Avfuktaren far endast anslutas till elnétet efter
installation tillsammans med en kompatibel en-
het.

+ Koppla bort enheten fran elnétet nar den inte
anvands och innan rengdring.

+ Vid fel eller funktionsstorningar ska enheten
omedelbart kopplas bort fran elnatet.

Forsiktighetsatgéarder:

« Lat inte enheten utséttas for vatten (t.ex. vid ren-
goring eller om den lamnas oskyddad utomhus
vid regn).

+ Avfuktaren far endast anvandas med enheter
som rekommenderas av tillverkaren.

+ Anvandning av tillbehdr som inte rekommende-
ras av tillverkaren kan skada enheten, och tillver-
karen tar inget ansvar for sddana skador.

+ Anvénd inte enheten fér andra &ndamal &n vad
den &r avsedd for.

+ Enheten &r endast avsedd for hushallsbruk.

+ Lamna inte enheten paslagen efter att avfukt-
ningsprocessen &r avslutad.

* Enheten ska hallas utom rackhall for djur.

+ Tillat inte barn att anvanda enheten utan strikt
Overvakning av en vuxen.

+ Denna enhet &r inte avsedd att anvdndas av
personer, inklusive barn, med begrénsade fysi-
ska, sensoriska eller mentala férmagor, eller som
saknar nodvandig kunskap och erfarenhet, om de
inte &r under tillsyn eller har fatt instruktioner om
saker anvandning.

« Barn ska inte ha fri tillgéng till enheten.

« Anvandning av enheten kréver noggrann
Overvakning.

* Modifiera inte enheten fran dess ursprungliga
skick.

Anvandningsregler:

+ Ldmna inte enheten utan tillsyn under drift.

« Anvand inte enheten med skadade elkablar.

« Flytta inte enheten medan den &r i drift.

+ Placera inte enheten pa platser som ér tillgangli-
ga for barn och djur.

+ Anvand inte forpackningen for att tdcka enhe-
ten.

+ Skydda enheten fran regn och exponering for
vatten.

+ Koppla ur enheten fran stromférsoérjningen efter
varje anvandning.

« Rengodr enheten noggrant efter varje anvand-
ning.

+ Tack inte 6ver enheten och placera inga féremal
pa den under drift.

* Placera inte enheten direkt mot en véagg — hall
ett avstand pa minst 30 cm.

Placering — Varning:

+ Se till att stromkablarna inte kommer i kontakt
med varma delar av holjet.

* Enheten &r avsedd fér utomhusbruk men far
inte utsattas for regn eller starka vindbyar. Den
optimala I6sningen &r att anvanda enheten pa en
skyddad, valventilerad plats under tak.

« Anvand inte enheten i slutha utrymmen. Om
den anvédnds under tak ska tillrdcklig ventilation

sdkerstéllas.
+ Anslut inte enheten till elndtet innan den &r helt
monterad.

Instruktioner for avfallshantering av elektrisk
och elektronisk utrustning :

Enligt géllande miljoforeskrifter far elektriska och
elektroniska avfall inte kasseras tillsammans
med hushallsavfall. Elektriska enheter innehaller
komponenter som kraver korrekt hantering vid
avfallshantering.

Hur ska uttjant utrustning hanteras?

Far inte kastas med hushallsavfall:

+ Utrustning som ar markt med symbolen for en
overkryssad soptunna far inte kastas tillsam-
mans med annat hushallsavfall.

-insamlingspunkter:

+ Uttjant utrustning ska lamnas till sarskilda in-
samlingsplatser eller éverlamnas till auktorisera-
de atervinningsféretag. Information om ndrmaste
insamlingsplats kan hittas pa din kommuns web-
bplats eller hos aterforsaljaren.

Aterlamning av utrustning till tillverkaren eller
aterforsaljaren:

+ Inom ramen for producentansvarssystemet kan
gammal utrustning returneras till aterforséljaren
vid kop av en ny enhet av samma typ.

Saker kassering:

+ Innan enheten skickas for atervinning, se till
att den &r urkopplad fran elnétet och att alla l4tt
avtagbara delar, som kan ateranvandas, har avla-
gsnats.

Paverkan pa naturresurser:

+ Korrekt kassering av utrustning méjliggér ma-
terialatervinning och effektiv anvéndning av re-
surser. Felaktig hantering kan leda till ineffektiv
resursanvandning.

Anvandarens ansvar:

Som anvandare ar du ansvarig for att se till att
uttjdnta elektriska och elektroniska produkter
kasseras pa ett korrekt satt. Underlatenhet att
folja avfallshanteringsregler kan resultera i admi-
nistrativa boter.

Genom att skydda miljon bidrar du till hallbar
utveckling och optimal anvandning av resurser.
Om du har fragor om kassering av uttjanta pro-
dukter, vanligen kontakta tillverkaren eller en au-
ktoriserad serviceverkstad.

m 0dnyieg acpaleiag.

Mposidomoinon — HAEKTPLIKO pelpa:

+ H ouvokeur) €xel oxedlaotei yla Asttouvpyia
pe povopaolko evaAlaocduevo peldpa (230V

1N~50 Hz).

+ H ouokevr| eivat e€omAlopévn pe Kakwdlo
obvéeong OGlatoung 2x0,5 mm?2 Kat WAKOUG
TEEPLTOL 2 M, PE PLG OTO AKPO.

+ H mpida mov TpopodOoTEL TN CUOKELH TIPETEL
va mpootatebetal amd Sakdémin Slappong
pevpatog pe Ir < 30 mA.

+ Xe mepintwon @Bopdg TOL KaAwdiou
Tpopodociag 1 TOU QLG TIPEMEL va
avtikatactabolv dpeoca yla TNV AmoQuyn
KLvoUvou.

+ Ta kahwdla Tpopodooiag Tmpemel va
TomoBeTOLVTAL £TOL WOTE va pnv Tuedovral,
va pnv anotelolv Kivduvo yla okovtagTiopa i
Tuxaio TPARNyHa, L6LKA anod maidig, kat va punv
€pYovTal og eMaPn Pe {e0TA PEPN TNG CUOKEUNG.
+ Kivduvog nAektpomAngiag. dulagte 1n
olbvéeon Tou KaAwbdiov eméktaong oe &npo
pépog, BeBatwbeite OTL Hev ayyiel To €6agpog
Kat pnv BuBifete 10 KAAWSLO 1 TO PLG o€ vEPD
1 dAAa vypd.

+ O agpuypavinpag pmopei va ouvdebei oto
pevpa poOvo apolL eykataotabei owotd pe
KATAAANAN GUOKELN).

+ AmoouvbéE€oTte Tn OULOKELN amoé Tnv Tpila
otav dgv ypnolpomoleital kat mpwv amnd Tov
KaBaplopo.

+ e mepintwon BAABNg n SuoAettoupyiag,
amooLVOEDTE APECWG TN CUOKELN ATO TO PELUA.

MpowpuAageig:

« Mnv a@nvete Tn OUOKEUN va eKTEBEL og vepod
(.. kata Tov Kabaplopd n edv mapapeivel
aKkdaAuTTn 0To LTIalBpo pe Bpoxn).

+ O agpuypavtipag TMPEMEL va Xpnolpomoleital
MOVO HE OUCKEVEG TIOU CUVIOTWVTAL ATO TOV
KATAOKELAOTH.

* H xpnon agecoudp mou dev cuvioTwvTal and
TOV KATAOKELAOTH UTIOPEL va TIPOKAAEDEL {nuLa
OTN OUOKEUN, Yl TNV OToid 0 KATAOKEVAOTNG
dev pepel kapia evdLvn.

* Mnv XpNnoLUOTIOLEITE TN GUOKELR YLd OKOTIOUG
SlapopeTIKOLG amd autolg yla Toug OToioug
npoopicetat.

* H ouokeun TpoopileTal amMOKAELOTIKA yla
OLKLOKA Xpnon.

* Mnv apAVETE T GUOKELN EVEPYOTIOLNHEVN HETA
Tnv oAokAnpwon tng dtadikaciag apuypavong.
*+ H cuokeun TpEMeL va YUAAooETAL HaKPLA amod
{wa.

* Mnv emutpenete og matdld va xpnotgonololy
TN OUOKELN XWPIG avoTtnpn eniBAewn evnAikov.
+ AuTi) n ouokevr) dev TpoopideTal yla xprnon
anod AToya, CUUTEPIAQUBAVOUEVWY TWV TTALdLWY,
HE TIEPLOPLOPEVEG CWHATIKEG, ALCBNTNPLAKES
SlavonTIKEG LKAvOTNTEG N XWPLG TNV KATAAANAN
yvwon Kat epmeLpia, EKTOG av Bpiokovtal umd
emiBAewn n €xouv ekmaldeutel yla aocpaln
xprion.

+ Ta madia dev mpemel va €xouv eAelBepn
TpdoRaACNH 0T CUCKELN.

* H xpnon tng OULOKELRG amattel avoTnpn
emipAeyn.

* Mnv TpOTOTOLETE TN CUOKELI OE GXEON HE TNV
apxLKn TNG Katdotaon.



Kavoveg xpnong:

« Mnv agprvete Tn oLOKELH Xwpig emiBAewn
KaTd Tn Aettoupyia.

+ Mnv xpnolgomoleite TN OUOKEUR pE
KATECTPAPUEVA NAEKTPLKA KaAwdLa.

* MnV PETAKIVELTE TN GLUOKEULN VW AELTOLPYEL.
* Mnv TomoBeTEITE TN OUOKELH OE XWPOUG
mpooBdotpoug oe matdLd kat {wa.

+ Mnv xpnolwlomoleite Tn ovoKevaocia ywa va
KAAOWETE TN CUOKELN.

+ MpooTateloTe TN OULOKELR amd Bpoxn Kat
€KBeon 01O vePO.

+ MeTd amdé kdABe ¥prion, AMOCUVOECTE TN
OUOKELN atd TO PELA.

+ KaBapioTte TN oLOKELR OXOAAOTIKA PETA amd
KaBe xpnon.

* Mnv KaAUTITETE TN OUOKELH OVUTE TOTIOBETEITE
avTIKElPEVa EMAVW TNG KATA TN AeLToupyia.

+ Mnv TtomoBeTeite TN OUOKEUN ameuvBeiag oe
Toixo - datnpnote eAaylotn andéotaon 30 cm.

Mposldomoinon TomoBETNONG:

+ BeBawwbeite 6Tl Ta KaAwdla TpoYodooiag
dev €pyovtal oe emagn pe {eoTd PEPN TOU
mepLBARHATOG.

*+ H ouokeun mpoopiZeTtal yia e€wTepLkn xpron,
aANd bev TipETEL va EKTIBETAL OE BPOXOTITWON N
LoXUPOULG avépoug. H tdavikn Abon givat n xprion
TNG OE OKEMAOTOUG, IPOCTATEVUEVOUG KAl KAAA
agpL{OHUEVOUG XWPOUG.

* Mnv XpnOLUOTIOLELTE TN OUOKEUR OE KAELOTOUG
XWPOUG. AV XpNOLUOTIOLEITAL OE OKETAOTO XWPO,
TIpETEL va EEA0PAAileTAL EMAPKAG AEPLOHOG.

* Mnv ouvb€eTe TN CLOKELN GTO PELHA EWG OTOU
ouvappoloynBei MARpwWg.

Odnyieg  amdppyng NAEKTPLKWV Kat
NAEKTPOVIKWY ATOBAATWY :

Z0Ppwva Pe TOUG LOYXVOVIEG KAVOVIOUOUG
mepLBar oOVTIKAG TpooTaciag, ta amopAnta
NAEKTPLKOL KAl NAEKTPOVIKOU  €EOTALGHOU
dev mpémel va amoppintovrat pali pe Ta
OlKLaKA amoppippatd. Ot NAEKTPLKEG OUOKEVES
TEEPLEXOLY EEAPTAHATA TIOL ATALTOVY KATAAANAO
XELPLOYO KATA TNV AToOppLpn.

Nwg va amoppipete XPNOLUOTIOINHEVEG
OGUOKEUEG;
Mnv TIC qMOPPINTETE HE TA OLKLAKA

amoppipyara:
+ Ol OUOKEUEG TIOU PEPOUV TO GUHBOAO TOU
Slaypappévou  kadou  amopplupdaTwy - Oev
TIPEMEL va anoppintovral gagi pe dAAa otklakd
anoppippata.

Inpeia ouAAoyng :

+ OL XPNOLUOTIOLNPEVEG OUOKEVEG TPETEL va
mapadidovtat oe edka onpeia ouAloyng
n va mapadidovtat oe efouolodoTnueEveg
eTalpeieg avakLkAwong. Mnopeite va Bpeite

TANpopopieg yla TO TANCLECTEPO Onueio
GUANOYAG OTOV LOTOTOTIO TWV TOTILKWY APXWV N
OTOV POUNBELTH.

ETiotpoypn TNG GUOKEVNAG OTOV KATACKELAGTH 1
GTOV TIPOUNBELTH:

+ 2TO TAQIOLO TOUL OUCTAMATOG €LBLVNG TOU
KATAOKELAOTH, Ol XPNOLUOTIOLNUEVEG CUOKEVES
UTOpOLV va ETOTPAQOUV OTOV TPOUNBELTN
KATA TNV ayopd plag véag CLOKEULNG Tou (dlov
TUTIOL.

Acpalng anoppuyn:

* MpLv MapadwaoeTe TN GLOKELN YLA AVAKVUKAwWON,
BeBatwBeite O0TL eival amoouvoedepevn anod tnv
NAEKTPLKN TAPOYH Kal 6TL OAa Ta apatpolbeva
H€pN TOL WTMOPOULV Va EMAVAXPNOLPOTIOINB0oUY
€X0LV apalpedei.

ETUnTwoeLg 6Toug puoLkolg Ttopoug:

* H owoTth anoéppupn Twv CUCKEVWY ETILTPETEL
TNV avakTnon LALKWV Kal Tn BEATLOTN XpRon
Twv mopwv. H akatdAAnAn daxeipilon pmopei va
0dnNynoeL o€ OTATAAN TPWTWY VAWV.

Ev@uvn xpnotn:

Q¢ xpnotng, eiote umeLBLVOL yla TH OWOTH
anoppupn Twv amoPAATWY NAEKTPLKOL KAl
nNAeKTPOVIKoL €§omAlopol. H pn ouppoppwon
He TOUG KavoviopoUug Slaxeiplong amofAfTwv
ymopei va odnynoeL og HLOLKNTIKA TIPOCTLHA.
Mpootatebovtag To TePLBAANOY, GUPBAANETE
otn Bwolun avdmtuén Kat otn  BEATIOTN
a&lomoinon Twv IopwvV.

Ma epWTNOEL OXETIKA PE TNV amoppLyn Twv
XPNOLUOTIOLNUEVWY GUOKEULWY, ETIKOWVWVNOTE
Je ToV KaTaokevuaoTr 1 €va e€ouolodoTnuévo
KEVTPO OEPBLG.

Turvallisuusohjeet.

Varoitus - Sahko:

+ Laite on suunniteltu toimimaan yksivaiheisella
vaihtovirralla (230V TN~50 Hz).

+ Laitteessa on liitdntakaapeli, jonka poikkipin-
ta-ala on 2x0,5 mm? ja pituus noin 2 m, ja se on
varustettu pistokkeella.

+ Sahkopistorasian, johon laite on liitetty, on olta-
va suojattu vikavirtasuojakytkimella (Ir < 30 mA).
+ Jos virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, se on
vaihdettava valittomasti vaaran vélttdmiseksi.

+ Virtajohdot on asetettava siten, ettd ne eivat
puristu, aiheuta kompastumisvaaraa tai mah-
dollista tahatonta vetamistd, erityisesti lasten
kohdalla, eika niiden pidd missaan vaiheessa olla
kosketuksissa laitteen kuumiin osiin.

+ Sahkoiskun vaara. Sailyta jatkojohdon liitanta
kuivassa paikassa, varmista, ettd se ei kosketa
lattiaa, dldka upota johtoa tai pistokkeita veteen
tai muihin nesteisiin.

+ llmankuivain voidaan liittaad sahkoverkkoon va-
sta, kun se on asennettu yhteensopivan laitteen
kanssa.

+ Irrota laite pistorasiasta, kun sitd ei kaytets,

seka ennen puhdistusta.
+ Jos laitteessa ilmenee vika tai se ei toimi oikein,
irrota se valittomasti sahkoverkosta.

Varotoimet:

« Al anna laitteen kastua (esimerkiksi puhdistu-
ksen aikana tai jattamalla se suojaamattomana
ulos sateeseen).

+ llmankuivainta saa kayttaa vain valmistajan su-
osittelemien laitteiden kanssa.

+ Valmistajan suosittelemattomien lisdvaruste-
iden kayttd voi vahingoittaa laitetta, eikd valmi-
staja ole vastuussa téllaisista vahingoista.

- Ala k&yté laitetta muihin tarkoituksiin kuin mihin
se on suunniteltu.

« Laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

- Ala jata laitetta paalle ilmankuivauksen paéatty-
misen jalkeen.

+ Laite on pidettava poissa eldinten ulottuvilta.

« Ald anna lasten kayttda laitetta ilman aikuisen
tarkkaa valvontaa.

« Tata laitetta ei ole tarkoitettu henkildille, mukaan
lukien lapset, joilla on fyysisig, aistillisia tai hen-
kisid rajoitteita tai jotka eivdt omaa tarvittavaa
tietoa ja kokemusta, elleivat he ole valvonnan
alaisina tai saaneet asianmukaista ohjeistusta
turvalliseen kayttoon.

« Lasten ei tule saada vapaata paasya laitteeseen.
+ Laitetta on valvottava tarkasti kdyton aikana.

+ Ald muuta laitteen alkuperiistd rakennetta tai
toimintaa.

Kayttoohjeet:

« Al4 jaté laitetta valvomatta kayton aikana.

- Al3 kayta laitetta, jos sen virtajohto on vaurio-
itunut.

- Al4 siirrd laitetta sen ollessa kdynnissa.

- Al sijoita laitetta paikkoihin, joissa se on lasten
tai eldinten ulottuvilla.

- Al kdyta pakkausmateriaalia laitteen peittdmi-
seen.

+ Suojaa laite sateelta ja kosteudelta.

« Irrota laite virtalahteesta jokaisen kayton jal-
keen.

+ Puhdista laite huolellisesti jokaisen kayton jal-
keen.

- Al4 peité laitetta dlakéa aseta esineitd sen péalle
kayton aikana.

- Al4 aseta laitetta suoraan seinai vasten - jata
vahintaan 30 cm etéisyys.

Sijoitusvaroitus:

+ Varmista, etta virtajohdot eivat joudu kosketu-
ksiin laitteen kuumien osien kanssa.

+ Laite on tarkoitettu ulkokayttoon, mutta sita ei
saa altistaa sateelle tai voimakkaille tuulenpu-
uskille. Paras kayttopaikka on katettu, suojattu ja
hyvin tuuletettu tila.

- Ala kayta laitetta suljetuissa tiloissa. Jos sita
kaytetdan katetussa tilassa, varmista riittava il-
manvaihto.

- Al liit4 laitetta sdhkéverkkoon ennen kuin se on
taysin koottu.



Sahko- ja elektroniikkalaitteiden jatehuolto :
Ympéristosuojelumaardaysten mukaisesti sah-
ko- ja elektroniikkaromua ei saa havittda koti-
talousjatteen mukana. Sahkolaitteet sisaltavat
komponentteja, jotka vaativat asianmukaisen
kasittelyn niiden havittdamisen yhteydessa.

Miten havittaa kaytosta poistetut laitteet?

Al3 havita kotitalousjitteen mukana:

« Laitteet, joissa on yliviivattu roska-astia -symbo-
li, eivat saa joutua muun kotitalousjatteen jouk-
koon.

-kerayspisteet:

« Kaytosta poistetut laitteet on vietadva erityisiin
kerdyspisteisiin tai annettava valtuutetuille kier-
ratysyrityksille. Lahimman kerdyspisteen tiedot
Ioytyvat paikallisviranomaisten verkkosivustolta
tai jalleenmyyjalta.

Laitteen palautus valmistajalle tai jalleenmyyjal-
le:

« Tuottajavastuun mukaisesti kdytosta poistetut
laitteet voidaan palauttaa jalleenmyyjalle uuden
samanlaisen laitteen oston yhteydessa.

Turvallinen havittaminen:

« Ennen laitteen viemista kierrdtykseen varmista,
ettd se on irrotettu virtalahteesta ja ettd kaikki
helposti irrotettavat osat, jotka voidaan kayttaa
uudelleen, on poistettu.

Vaikutus luonnonvaroihin:
« Laitteiden oikeaoppinen havittdminen mahdol-
listaa materiaalien kierrdtyksen ja resurssien te-
hokkaan kayton. Virheellinen jatteenkasittely voi
johtaa materiaalihavikkiin.

Kayttadjan vastuu:

Kayttdjana olet vastuussa sahko- ja elektroniik-
kalaitteiden asianmukaisesta havittamisesta.
Jatehuoltomaaradysten laiminlyonti voi johtaa hal-
linnollisiin seuraamuksiin.

Ympéristoa suojelemalla edistéat kestéavaa kehity-
sté ja luonnonvarojen optimaalista kayttoa.

Jos sinulla on kysyttavaa kaytosta poistettujen
laitteiden havittdmisestd, ota yhteytta valmistaja-
an tai valtuutettuun huoltokeskukseen.

m Sikkerhedsinstruktioner.

Advarsel - Elektricitet:

+ Enheden er designet til drift med enfaset veksel-
strgm (230V 1N~50 Hz).

+ Enheden er udstyret med en tilslutningskabel
med et tvaersnit pa 2x0,5 mm?2 og en leengde pa
ca. 2 m, afsluttet med et stik.

« Stikkontakten, som enheden er tilsluttet, skal
veere beskyttet af en fejlstramsafbryder (RCD)

med Ir = 30 mA.

« Hvis strgmkablet eller stikket er beskadiget, skal
det straks udskiftes for at undga fare.

« Strgmkabler skal placeres saledes, at de ikke bli-
ver klemt, ikke udger en risiko for at snuble eller
blive trukket ud ved et uheld, iszer af bgrn, og at
de ikke pa noget tidspunkt kommer i kontakt med
varme dele af enheden.

« Risiko for elektrisk stgd. Opbevar forlaengerled-
ningens stik pé et tgrt sted, sgrg for, at det ikke
rgrer jorden, og nedsank ikke kablet eller stikke-
ne i vand eller andre vaesker.

+ Affugteren ma kun tilsluttes strgmforsyningen
efter installation sammen med en kompatibel
enhed.

+ Frakobl enheden fra strgmforsyningen, nar den
ikke er i brug, samt f@r renggring.

+ Hvis enheden fejler eller fungerer forkert, skal
den straks afbrydes fra stramforsyningen.

Forholdsregler:

+ Lad ikke enheden blive udsat for vand (f.eks. un-
der renggring eller ved at lade den sta ubeskyttet
udendgrs i regnvejr).

« Affugteren ma kun anvendes med enheder, der
er anbefalet af producenten.

+ Brug af tilbehgr, der ikke er anbefalet af produ-
centen, kan beskadige enheden, og producenten
patager sig intet ansvar for sadanne skader.

+ Brug ikke enheden til andre formal end det til-
sigtede.

+ Enheden er udelukkende beregnet til hushold-
ningsbrug.

« Efter afsluttet affugtningsproces ma enheden
ikke efterlades taendt.

+ Enheden skal holdes uden for raekkevidde af dyr.
+ Lad ikke bgrn bruge enheden uden streng
overvagning af en voksen.

+ Denne enhed er ikke beregnet til brug af per-
soner, herunder bgrn, med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller uden den
ngdvendige viden og erfaring, medmindre de er
under opsyn eller har faet tilstraekkelig vejledning
i sikker brug.

* Born bgr ikke have fri adgang til enheden.

+ Enheden skal overvages ngje under brug.

+ Modificer ikke enheden i forhold til dens oprin-
delige tilstand.

Brugsregler:

« Efterlad ikke enheden uden opsyn under drift.

+ Brug ikke enheden med beskadigede elektriske
kabler.

* Flyt ikke enheden, mens den er i drift.

* Placer ikke enheden pa steder, der er tilgaengeli-
ge for bgrn og dyr.

+ Brug ikke emballagen til at daekke enheden.

+ Beskyt enheden mod regn og fugt.

« Sluk for enheden og frakobl den fra strgmforsy-
ningen efter hver brug.

+ Renggr enheden grundigt efter hver brug.

+ D&k ikke enheden til, og placer ikke genstande
oven pa den under drift.

« Placer ikke enheden direkte op ad en vaeg - hold
en afstand pa mindst 30 cm.

Advarsel om placering:

+ Sgrg for, at strgmkablerne ikke kommer i kon-
takt med varme dele af enhedens kabinet.

* Enheden er beregnet til udendgrs brug, men ma
ikke udsaettes for nedbgr eller kraftige vindstgd.
Den bedste Igsning er at bruge enheden pa over-
daekkede, beskyttede og godt ventilerede steder.

+ Brug ikke enheden i lukkede rum. Hvis den bru-
ges under et tag, skal der sikres tilstraskkelig ven-
tilation.

+ Tilslut ikke enheden til stremforsyningen, fgr
den er fuldt monteret.

Instruktioner for bortskaffelse af elektrisk og
elektronisk udstyr :

I henhold til gaeldende miljgregler ma affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. Elektriske en-
heder indeholder komponenter, der kraever kor-
rekt handtering ved bortskaffelse.

Hvordan bortskaffes brugt udstyr?

Ma ikke smides ud med husholdningsaffald:

+ Enheder maerket med symbolet for en overstre-
get skraldespand ma ikke bortskaffes sammen
med andet husholdningsaffald.

-indsamlingspunkter:

+ Brugte enheder skal afleveres til szerlige ind-
samlingspunkter eller overgives til autoriserede
genbrugsvirksomheder. Oplysninger om det naer-
meste indsamlingspunkt findes pa din kommu-
nes hjemmeside eller hos forhandleren.

Returnering af udstyr til producent eller forhan-
dler:

+ Som en del af producentens ansvarssystem kan
brugt udstyr returneres til forhandleren ved kgb af
en ny enhed af samme type.

Sikker bortskaffelse:

+ Inden enheden afleveres til genbrug, skal du si-
kre dig, at den er frakoblet stremforsyningen, og
at alle let aftagelige dele, der kan genbruges, er
fiernet.

Pavirkning af naturressourcer:

+ Korrekt bortskaffelse af enheder muligggr ma-
terialegenindvinding og effektiv udnyttelse af
ressourcer. Forkert handtering kan fgre til spild af
veerdifulde materialer.

Brugerens ansvar:

Som bruger er du ansvarlig for at sikre korrekt
bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr. Manglende overholdelse af affaldshand-
teringsregler kan resultere i administrative bgder.
Ved at beskytte miljget bidrager du til baeredygtig
udvikling og optimal udnyttelse af ressourcer.
Hvis du har spgrgsmal om bortskaffelse af brugt



udstyr, bedes du kontakte producenten eller et au-
toriseret servicecenter.

m Sikkerhetsinstruksjoner.

Advarsel - Elektrisitet:

* Enheten er designet for drift med enfaset vek-
selstrgm (230V TN~50 Hz).

+ Enheten er utstyrt med en tilkoblingskabel med
en tverrsnittsstgrrelse pa 2x0,5 mm2 og en lengde
pa ca. 2 m, med stgpsel.

+ Strgmkontakten som enheten er tilkoblet, ma
veere beskyttet av en jordfeilbryter (RCD) med Ir
<30 mA.

* Hvis strgmkabelen eller stgpselet er skadet, ma
det umiddelbart byttes ut for & unnga fare.

« Strgmkabler ma plasseres slik at de ikke blir
klemt, ikke utgjgr en snublefare eller kan trekkes
ut ved et uhell, spesielt av barn, og at de ikke kom-
mer i kontakt med varme deler av enheten.

« Risiko for elektrisk stgt. Oppbevar skjgtelednin-
gens kobling pa et tgrt sted, sgrg for at den ikke
bergrer gulvet, og ikke senk kabelen eller stgpse-
let i vann eller andre vaesker.

« Avfukteren kan kun kobles til strgmforsyningen
etter at den er installert sammen med en kompa-
tibel enhet.

+ Koble enheten fra strgmforsyningen nar den
ikke er i bruk, samt fgr rengjgring.

+ Ved feil eller driftsproblemer ma enheten umid-
delbart kobles fra stramforsyningen.

Forholdsregler:

+ Ikke utsett enheten for vann (f.eks. under ren-
gjering eller hvis den star ubeskyttet utendgrs i
regn).

« Avfukteren ma kun brukes med enheter anbefalt
av produsenten.

« Bruk av tilbehgr som ikke er anbefalt av produ-
senten, kan skade enheten, og produsenten tar
ikke ansvar for slike skader.

* Ikke bruk enheten til andre formal enn det den
er beregnet for.

« Enheten er kun beregnet for husholdningsbruk.
« Ikke la enheten veere pa etter at avfuktingspro-
sessen er fullfgrt.

« Enheten skal holdes utilgjengelig for dyr.

« Ikke la barn bruke enheten uten streng tilsyn fra
en voksen.

« Denne enheten er ikke beregnet for bruk av
personer, inkludert barn, med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller som mangler
ngdvendig kunnskap og erfaring, med mindre de
er under tilsyn eller har fatt ngdvendig instruksjon
for sikker bruk.

« Barn skal ikke ha fri tilgang til enheten.

« Bruk av enheten krever ngye overvakning.

« lkke modifiser enheten fra dens opprinnelige
tilstand.

Bruksregler:

« Ikke la enheten vaere uten tilsyn under bruk.

« lkke bruk enheten med skadede elektriske ka-
bler.

+ Ikke flytt enheten mens den er i drift.

+ Ikke plasser enheten pa steder som er tilgjenge-
lige for barn og dyr.

+ Ikke bruk emballasjen til & dekke enheten.

+ Beskytt enheten mot regn og eksponering for
vann.

+ Sl& av enheten og koble den fra strgmforsynin-
gen etter hver bruk.

+ Rengjer enheten grundig etter hver bruk.

« lkke dekk til enheten eller plasser gjenstander
oppa den mens den er i drift.

« Ikke plasser enheten direkte mot en vegg — hold
en avstand pa minst 30 cm.

Plasseringsadvarsel:

« Sgrg for at strgmkablene ikke kommer i kontakt
med varme deler av kabinettet.

+ Enheten er beregnet for utendgrs bruk, men ma
ikke utsettes for nedbgr eller sterke vindkast. Den
beste lgsningen er & bruke enheten i et overdek-
ket, beskyttet og godt ventilert omrade.

« Ikke bruk enheten i lukkede rom. Hvis den brukes
under tak, ma det sikres tilstrekkelig ventilasjon.
« Ikke koble enheten til stremforsyningen fgr den
er fullstendig montert.

Instruksjoner for avfallshandtering av elektrisk
og elektronisk utstyr :

I henhold til gjeldende miljgforskrifter ma avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr ikke kastes
sammen med husholdningsavfall. Elektriske en-
heter inneholder komponenter som krever for-
svarlig handtering ved kassering.

Hvordan avhende brukt utstyr?

Ma ikke kastes med husholdningsavfall:

+ Enheter merket med symbolet for en overkry-
sset sgppelkasse ma ikke kastes sammen med
annet husholdningsavfall.

-innsamlingspunkter:

+ Brukt utstyr skal leveres til spesialiserte innsam-
lingspunkter eller overleveres til autoriserte gje-
nvinningsselskaper. Informasjon om naermeste
innsamlingspunkt finnes pa din kommunes nett-
side eller hos forhandleren.

Retur av utstyr til produsent eller forhandler:

+ Som en del av produsentens ansvarssystem kan
brukt utstyr returneres til forhandleren ved kjgp av
en ny enhet av samme type.

Sikker avhending:

* Fgr enheten sendes til resirkulering, ma du ser-
ge for at den er frakoblet strgmforsyningen og at
alle lett avtakbare deler som kan gjenbrukes, er
fiernet.

Innvirkning pa naturressurser:
+ Korrekt avhending av enheter muliggjgr mate-
rialgjenvinning og effektiv ressursutnyttelse. Feil

ha&ndtering kan fgre til ungdvendig ressursforbruk.

Brukerens ansvar:

Som bruker er du ansvarlig for & sikre korrekt
avhending av elektrisk og elektronisk avfall. Man-
glende overholdelse av avfallshandteringsregler
kan fgre til administrative bgter.

Ved a ta vare pa miljget bidrar du til baerekraftig
utvikling og optimal bruk av ressurser.

Hvis du har spgrsmal om avhending av brukte
enheter, vennligst kontakt produsenten eller et
autorisert servicesenter.

E Ohutusjuhised.

Hoiatus — Elekter:

+ Seade on ette nahtud kasutamiseks ihefaasili-
se vahelduvvooluga (230V TN~50 Hz).

+ Seade on varustatud toitekaabliga, mille ristl&i-
ge on 2x0,5 mm? ja pikkus umbes 2 m ning mis
I16peb pistikuga.

« Elektripistik, millega seade on iihendatud, peab
olema kaitstud lekkevoolukaitsmega (RCD) Ir <
30 mA.

+ Kui toitekaabel voi pistik on kahjustatud, tuleb
see viivitamatult vélja vahetada, et valtida ohtu.

« Toitekaablid tuleb paigutada nii, et need ei jadks
surve alla, ei kujutaks endast komistamis- ega
tdmbamisriski, eriti laste puhul, ning et need ei
puutuks kokku seadme kuumade osadega.

+ Elektriloogi oht. Hoidke pikendusjuhtme pistik
kuivas kohas, veenduge, et see ei puutu kokku
pdrandaga, ning arge kastke kaablit ega pistikuid
vette vdi muudesse vedelikesse.

- Ohukuivati véib iihendada vooluvdrku alles
pérast selle paigaldamist sobiva seadmega.

+ Uhendage seade vooluvérgust lahti, kui see pole
kasutuses, ning enne puhastamist.

+ Rikke vdi seadme ebakorraparase t66 korral
eemaldage see kohe vooluvdrgust.

Ettevaatusabinoud:

« Arge laske seadmel veega kokku puutuda (nt
puhastamise ajal voi kui see jaab dues vihma kat-
te ilma kaitsmeta).

« Ohukuivatit tohib kasutada ainult tootja soovita-
tud seadmetega.

+ Tootja poolt mitte soovitatud lisaseadmete ka-
sutamine vdib seadet kahjustada ning tootja ei
vastuta selliste kahjude eest.

« Arge kasutage seadet muul otstarbel kui et-
tendhtud.

+ Seade on mdeldud ainult koduseks kasutami-
seks.

« Arge jatke seadet sisse péarast kuivatusprotses-
si 16ppu.

+ Seade tuleb hoida loomadele kattesaamatus
kohas.

+ Arge laske lastel seadet kasutada ilma téi-
skasvanu range jarelevalveta.

+ See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks ini-
mestele, sealhulgas lastele, kellel on fiiiisilised,
sensoorsed voi vaimsed piirangud voi kellel pu-
uduvad vajalikud teadmised ja kogemused, vélja



arvatud juhul, kui nad on jarelevalve all vdi saanud
juhiseid selle ohutuks kasutamiseks.

+ Lapsed ei tohi omada vaba juurdepdasu sead-
mele.

+ Seadme kasutamine nduab hoolikat jarelevalvet.
« Arge modifitseerige seadet selle algsest ole-
kust.

Kasutusreeglid:

- Arge jatke seadet jarelevalveta to6tamise ajal.

- Arge kasutage seadet, kui selle elektrikaabel on
kahjustatud.

- Arge liigutage seadet té6tamise ajal.

- Arge asetage seadet kohtadesse, mis on lastele
ja loomadele kergesti ligipdasetavad.

« Arge kasutage pakendit seadme katmiseks.

« Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest.

« Péarast igat kasutamist liilitage seade vilja ja
eemaldage see vooluvdrgust.

+ Puhastage seadet parast igat kasutamist pohja-
likult.

- Arge katke seadet kinni ega asetage selle peale
esemeid téotamise ajal.

- Arge asetage seadet otse vastu seina — hoidke
vahemalt 30 cm vahet.

Paigutushoiatus:

+ Veenduge, et toitekaablid ei puutuks kokku se-
adme kuumade osadega.

+ Seade on mdeldud kasutamiseks valitingimu-
stes, kuid seda ei tohi jatta vihma ega tugevate
tuulepuhangute katte. Parim lahendus on kasuta-
da seadet katusega kaetud, kaitstud ja hasti ven-
tileeritud kohas.

- Arge kasutage seadet suletud ruumides. Kui
seda kasutatakse varikatuse all, peab olema ta-
gatud piisav ventilatsioon.

- Arge iihendage seadet vooluvérku enne, kui see
on taielikult kokku pandud.

Elektri- ja elektroonikajaatmete kaitlemisjuhi-
sed:

Kehtivate keskkonnanduete kohaselt ei tohi elek-
tri- ja elektroonikaseadmeid kdrvaldada koos ol-
mejaatmetega. Elektriseadmed sisaldavad kom-
ponente, mis vajavad nduetekohast kaitlemist
korvaldamisel.

Kuidas vanu seadmeid utiliseerida?

Arge visake olmepriigisse:

+ Seadmed, mis on margistatud ilejoonitud priigi-
kasti siimboliga, ei tohi visata tavaparaste maja-
pidamisjaatmete hulka.

kogumispunktid:

+ Kasutatud seadmed tuleb viia spetsiaalsetes-
se kogumispunktidesse v&i anda ile volitatud
ringlussevdtufirmadele. Teavet l|dhima kogu-
mispunkti kohta leiate kohalike omavalitsuste
veebilehelt voi seadme miiiijalt.

Seadme tagastamine tootjale vdi edasimiiiijale:

+ Tootjavastutuse raames vdib vanad seadmed
tagastada edasimiilijale uue samalaadse sead-
me ostmisel.

Ohutu utiliseerimine:

+ Enne seadme viimist ringlusse veenduge, et see
on vooluvdrgust lahti ihendatud ja kdik kergesti
eemaldatavad osad, mida saab taaskasutada, on
eemaldatud.

MGju loodusvaradele:

+ Seadmete nduetekohane utiliseerimine v&imal-
dab materjalide taaskasutust ja ressursside tdhu-
sat kasutamist. Vale kaitlemine voib viia vaartus-
like materjalide raiskamiseni.

Kasutaja vastutus:

Kasutajana vastutate elektri- ja elektroonikase-
admete nduetekohase kdrvaldamise eest. Jaat-
mekaitluseeskirjade eiramine vdib kaasa tuua
haldussanktsioone.

Keskkonna kaitsmisega aitate kaasa sadastvale
arengule ja ressursside optimaalsele kasutami-
sele.

Kui teil on kiisimusi kasutatud seadmete utilise-
erimise kohta, vtke lihendust tootja vdi volitatud
teeninduskeskusega.

Saugumo instrukcijos.

Ispéjimas - Elektros energija:

+ Prietaisas skirtas veikti su vienfaze kintama
elektros srove (230V 1N~50 Hz).

« Prietaisas turi prijungimo laida, kurio skerspjivis
yra 2x0,5 mm?, o ilgis — apie 2 m, su kistuku.

« Elektros lizdas, prie kurio prijungtas prietaisas,
turi biiti apsaugotas nuotékio srovés pertraukikliu
(RCD) su Ir = 30 mA.

+ Jei maitinimo laidas ar kiStukas yra pazeisti,
jie turi blti nedelsiant pakeisti, siekiant iSvengti
pavojaus.

+ Maitinimo laidus reikia iSdéstyti taip, kad jie ne-
baty prispausti, nesudaryty suklupimo ar atsitik-
tinio istraukimo rizikos, ypa¢ vaikams, ir jokiais
atvejais nesiliesty su kar§tomis prietaiso dalimis.
+ Elektros smugio pavojus. Laikykite prailginimo
laido jungtj sausoje vietoje, jsitikinkite, kad ji ne-
liec¢ia grindy, ir niekada nemerkite laido ar kistuky
j vandenj ar kitus skys¢ius.

+ Oro sausintuvas gali bti prijungtas prie elektros
tinklo tik po tinkamo jrengimo su suderinamu
jrenginiu.

+ Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, kai jo ne-
naudojate ir pries valyma.

+ Gedimo arba netinkamo veikimo atveju nedel-
siant atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

Atsargumo priemonés:

* Neleiskite prietaisui suslapti (pvz., valymo metu
ar palikus jj lauke be apsaugos per liety).

+ Oro sausintuvas gali bati naudojamas tik su ga-
mintojo rekomenduotais jrenginiais.

+ Gamintojo nerekomenduojamy priedy naudoji-
mas gali sugadinti prietaisg, todél gamintojas ne-

atsako uz tokig zala.

+ Nenaudokite prietaiso kitiems tikslams, nei
numatyta.

* Prietaisas skirtas tik buitinéms reikméms.

+ Nenaudokite prietaiso ilgiau nei batina - isjunge
oro sausintuvag po naudojimo.

+ Prietaisas turi bati nepasiekiamas gyviinams.

* Neleiskite vaikams naudoti prietaiso be grieztos
suaugusiojo priezidros.

- Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims,
iskaitant vaikus, turintiems fiziniy, sensoriniy ar
protiniy sutrikimy arba neturintiems reikiamy zi-
mai apmokyti dél saugaus naudojimo.

+ Vaikai neturéty turéti laisvos prieigos prie prie-
taiso.

+ Naudojant prietaisa bdtina nuolatiné prieziira.

+ Nemodifikuokite prietaiso nuo jo pradinés
biklés.

Naudojimo taisyklés:

* Nepalikite prietaiso veikti be prieziros.

+ Nenaudokite prietaiso su pazeistais elektros
laidais.

+ Neperkelkite prietaiso, kol jis veikia.

+ Nelaikykite prietaiso vaikams ir gyvinams pa-
siekiamose vietose.

+ Nenaudokite pakuotés prietaiso uzdengimui.

« Saugokite prietaisa nuo lietaus ir vandens.

+ Po kiekvieno naudojimo atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo.

+ Po kiekvieno naudojimo kruopsciai iSvalykite
prietaisa.

+ Neuzdenkite prietaiso ir nedékite ant jo jokiy da-
ikty, kai jis veikia.

+ Nelaikykite prietaiso tiesiai prie sienos — palikite
bent 30 cm tarpa.

Jspéjimas dél vietos:

« Uztikrinkite, kad maitinimo laidai nesiliesty su
karstomis korpuso dalimis.

* Prietaisas skirtas naudoti lauke, taciau neturi
bati veikiamas lietaus ar stipraus véjo. Geriausia
jj naudoti dengtoje, apsaugotoje ir gerai védina-
moje vietoje.

+ Nenaudokite prietaiso uzdarose patalpose. Jei
naudojamas po stogu, bdtina uztikrinti tinkama
védinima.

* Nejunkite prietaiso j elektros tinklg, kol jis nebus
visi$kai surinktas.

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo
instrukcijos:

Pagal galiojancius aplinkos apsaugos reglamen-
tus elektros ir elektroninés jrangos atliekos nega-
li bati Salinamos kartu su buitinémis atliekomis.
Elektroniniai jrenginiai turi komponenty, kuriems
reikalingas tinkamas perdirbimas.

Kaip tinkamai utilizuoti naudota jranga?

Negalima iSmesti su buitinémis atliekomis:



« Prietaisai, pazyméti perbraukto Siuksliy konte-
inerio simboliu, neturéty bati iSmetami kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

surinkimo taskai:

+ Naudoti prietaisai turi biti perduodami j specia-
lius atlieky surinkimo taskus arba jgaliotoms per-
dirbimo jmonéms. Informacija apie artimiausia
surinkimo taska galima rasti vietinés valdzios
interneto svetainéje arba parduotuvéje, kurioje
isigijote jrengin;.

Jrangos grazinimas gamintojui ar pardaveéjui:

+ Pagal gamintojo atsakomybés sistema, naudo-
tg jrangg galima grazinti pardavéjui perkant nauja
tokio paties tipo prietaisa.

Saugus Salinimas:

« Prie$ atiduodant prietaisg perdirbimui, jsitikin-
kite, kad jis atjungtas nuo elektros tinklo ir kad
visos lengvai iSimamos dalys, kurias galima pa-
kartotinai naudoti, yra pasalintos.

Poveikis gamtos istekliams:

+ Tinkamas jrangos utilizavimas leidzia perdirbti
medziagas ir efektyviai naudoti iSteklius. Netin-
kamas atlieky tvarkymas gali sukelti gamtiniy
iStekliy Svaistyma.

Vartotojo atsakomybé:

Kaip vartotojas, esate atsakingas uz tinkama
elektros ir elektroninés jrangos atlieky utilizavi-
ma. Nesilaikant atlieky tvarkymo taisykliy, gali
bati taikomos administracinés nuobaudos.
Rupindamiesi aplinka, prisidedate prie tvarios
plétros ir optimalios iStekliy panaudojimo.

Jei turite klausimy apie naudoty prietaisy utiliza-
vima, kreipkités j gamintoja arba jgaliotg aptarna-
vimo centra.

m Bezpecnostné pokyny.

Upozornenie — Elektrina:

« Zariadenie je ur¢ené na prevadzku s jednofazo-
vym striedavym pradom (230V 1N~50 Hz).

« Zariadenie je vybavené pripojovacim kablom s
prierezom 2x0,5 mm2 a dizkou priblizne 2 m, za-
kon¢enym zastrckou.

« Elektrickd zasuvka, ku ktorej je zariadenie pri-
pojené, musi byt chranend prddovym chrani¢om
(RCD) s Ir < 30 mA.

+ Ak je napédjaci kabel alebo zastréka poskodensg,
je potrebné ich okamzite vymenit, aby sa predislo
nebezpecéenstvu.

« Napdjacie kable musia byt umiestnené tak, aby
neboli stlacené, nepredstavovali riziko zakopnu-
tia alebo ndhodného vytiahnutia, najma pre deti, a
aby sa v Ziadnom bode nedotykali hortcich ¢asti
zariadenia.

« Riziko Urazu elektrickym priddom. Udrzujte ko-
nektor predlzovacieho kabla na suchom mieste,
uistite sa, Ze sa nedotyka podlahy, a neponarajte
kabel ani zastréku do vody alebo inych kvapalin.
+ Odvih¢ova¢ moze byt pripojeny k elektrickej

sieti iba po jeho inStalacii so zodpovedajicim za-
riadenim.

+ Odpojte zariadenie od elektrickej siete, ked sa
nepouziva, a pred ¢istenim.

+ V pripade poruchy alebo nespravnej funkcie za-
riadenia ho okamzite odpojte od napajania.

Bezpecnostné opatrenia:

+ Neponechavajte zariadenie vystavené vode
(napr. pri Cisteni alebo ak zostane vonku bez
ochrany na dazdi).

+ Odvlh¢ovac moze byt pouzivany iba so zariade-
niami odport¢anymi vyrobcom.

+ Pouzitie prislusenstva, ktoré nie je odporti¢ané
vyrobcom, moéze poskodit zariadenie, pricom
vyrobca nezodpoveda za takéto poskodenie.

+ Nepouzivajte zariadenie na iné Ucely, ako je
uréené.

+ Zariadenie je uréené vyhradne na domace po-
uzitie.

+ Nenechdavajte zariadenie zapnuté po dokonéeni
procesu odvlhéovania.

+ Zariadenie by malo byt uchovavané mimo do-
sahu zvierat.

+ Nedovolte detom pouzivat zariadenie bez pri-
sneho dohladu dospelej osoby.

« Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie 0so-
bami, vratane deti, so znizenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo
bez primeranych znalosti a skisenosti, pokial nie
su pod dohladom alebo neboli riadne poucené o
bezpecnom pouzivani.

« Deti by nemali mat volny pristup k zariadeniu.

+ Pouzivanie zariadenia si vyzaduje prisny dohl'ad.
+ Neupravujte zariadenie oproti jeho pévodnému
stavu.

Pravidla pouzivania:

+ Nenechéavajte zariadenie bez dozoru pocas
prevadzky.

+ Nepouzivajte zariadenie s poskodenymi elek-
trickymi kablami.

* Nepremiestnujte zariadenie pocas jeho prevadz-
ky.

+ Neumiestiujte zariadenie na miesta, ktoré su
dostupné detom a zvieratam.

» Nepouzivajte obal na zakrytie zariadenia.

+ Chrante zariadenie pred dazdom a vodou.

+ Po kazdom pouziti vypnite zariadenie a odpojte
ho od elektrickej siete.

+ Po kazdom pouziti dokladne vycistite zariade-
nie.

+ Nezakryvajte zariadenie a neumiestnujte nan
ziadne predmety pocas prevadzky.

» Neumiestrujte zariadenie priamo k stene — po-
nechajte minimélnu vzdialenost 30 cm.

Upozornenie k umiestneniu:

« Uistite sa, Ze napdjacie kable neprichadzaju do
kontaktu s hortcimi ¢astami krytu.

+ Zariadenie je urcené na vonkajsie pouzitie, ale
nesmie byt vystavené dazdu alebo silnym nara-
zom vetra. NajlepSie je pouzivat ho v krytych,
chranenych a dobre vetranych priestoroch.

+ Nepouzivajte zariadenie v uzavretych priesto-

roch. Ak je pouzivané pod pristreskom, je potreb-
né zabezpecit dostatotné vetranie.

+ Nepripajajte zariadenie k elektrickej sieti, kym
nie je Uplne zostavené.

Pokyny na likvidaciu elektroodpadu :

V sulade s platnymi predpismi o ochrane Zivot-
ného prostredia sa elektroodpad nesmie likvido-
vat spolu s komunalnym odpadom. Elektrické za-
riadenia obsahuju komponenty, ktoré si vyzaduju
$pecialne spracovanie pri likvidacii.

Ako spravne likvidovat staré zariadenia?

Nevyhadzujte do komunélneho odpadu:

+ Zariadenia oznac¢ené symbolom preciarknutého
kosa nesmu byt vyhadzované spolu s inym ko-
munalnym odpadom.

Zberné miesta:

* Pouzité zariadenia by sa mali odovzdat na
Specidlne zberné miesta alebo autorizovanym
spolo¢nostiam na recyklaciu. Informacie o naj-
blizSom zbernom mieste najdete na webovej
stranke miestnych uUradov alebo u predajcu.
Vratenie zariadenia vyrobcovi alebo predajcovi:
+ V rdmci systému zodpovednosti vyrobcu mézu
byt staré zariadenia vratené predajcovi pri kipe
nového zariadenia rovnakého typu.

Bezpecna likvidacia:

+ Pred odovzdanim zariadenia na recyklaciu sa
uistite, Ze je odpojené od elektrickej siete a ze boli
odstranené vsetky l'ahko demontovatelné céasti,
ktoré mozu byt opatovne pouzité.

Dopad na prirodné zdroje:

+ Spravna likvidacia zariadeni umoznuje spat-
né ziskavanie materidlov a efektivne vyuzivanie
zdrojov. Nespravne zaobchadzanie moze viest k
plytvaniu surovinami.

Zodpovednost pouzivatela:

Ako pouzivatel ste zodpovedny za spravnu
likvidaciu elektroodpadu. Nedodrzanie predpisov
o nakladani s odpadmi moéZze viest k uloZeniu ad-
ministrativnych pokut.

Zodpovednym pristupom k Zivotnému prostrediu
prispievate k udrzatelnému rozvoju a optimalne-
mu vyuzivaniu zdrojov.

Ak mate otdzky tykajlce sa likvidacie starych za-
riadeni, kontaktujte vyrobcu alebo autorizované
servisné stredisko.

E Varnostna navodila.

Opozorilo - Elektrika:

+ Naprava je zasnovana za delovanje z enofaznim
izmeniénim tokom (230V T1N~50 Hz).

+ Naprava je opremljena s prikljuénim kablom pre-
seka 2x0,5 mm?2 in dolzine priblizno 2 m, zaklju¢e-



nim z vticem.

+ Elektricna vtinica, na katero je naprava pri-
klju¢ena, mora biti zas¢itena z odklopnikom dife-
renc¢nega toka (RCD) z Ir = 30 mA.

- Ce je napajalni kabel ali vti¢ poskodovan, ga je
treba takoj zamenijati, da se prepreéi nevarnost.

+ Napajalne kable je treba postaviti tako, da niso
stisnjeni, ne predstavljajo tveganja za spotikanje
ali nenamerno vlecenje, zlasti pri otrocih, in da se
v nobeni toc¢ki ne dotikajo vroc¢ih delov naprave.

+ Nevarnost elektriénega udara. Hranite priklju¢ek
podaljSka na suhem mestu, poskrbite, da ne bo
v stiku s tlemi, in ne potapljajte kabla ali vtiCev v
vodo ali druge tekocine.

+ RazvlaZevalnik lahko prikljucite na elektri¢no
omrezje Sele po namestitvi s kompatibilno na-
pravo.

+ Napravo izklopite iz elektricnega omrezja, kadar
ni v uporabi, in pred ¢iséenjem.

+ V primeru okvare ali nepravilnega delovanja na-
pravo takoj odklopite iz elektricnega omrezja.

Previdnostni ukrepi:

+ Naprave ne izpostavljajte vodi (npr. med ¢i$cen-
jem ali Ce je zunaj brez zaséite na dezju).

+ Razvlazevalnik lahko uporabljate le z napravami,
ki jih priporoca proizvajalec.

+ Uporaba dodatkov, ki jih proizvajalec ne pripo-
roca, lahko poskoduje napravo, za kar proizvaja-
lec ne prevzema odgovornosti.

+ Naprave ne uporabljajte za druge namene, kot
je predvideno.

+ Naprava je namenjena izklju¢no za gospodinj-
sko uporabo.

+ Po konc¢ani uporabi razvlazevalnika ne puscajte
vklopljenega.

+ Naprava mora biti nedostopna zivalim.

+ Otrokom ne dovolite uporabe naprave brez stro-
gega nadzora odrasle osebe.

« Ta naprava ni namenjena uporabi osebam,
vkljuéno z otroki, z omejenimi fizi¢nimi, senzori¢-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali brez ustrez-
nega znanja in izku$enj, razen ¢e so pod nadzo-
rom ali so bile ustrezno poucene o varni uporabi.
« Otroci ne smejo imeti prostega dostopa do na-
prave.

+ Uporaba naprave zahteva strogo nadzorovanje.
« Naprave ne spreminjajte glede na njen prvotni
dizajn.

Pravila uporabe:

+ Naprave ne puscajte brez nadzora med delovan-
jem.

* Ne uporabljajte naprave s poskodovanimi elek-
tricnimi kabli.

+ Naprave ne premikajte med delovanjem.

+ Naprave ne postavljajte na mesta, ki so dostop-
na otrokom in Zivalim.

+ EmbalaZe ne uporabljajte za pokrivanje naprave.
+ Napravo zasgitite pred dezjem in vlago.

+ Po vsaki uporabi napravo izklopite iz elektri¢ne-
ga omrezja.

+ Napravo po vsaki uporabi temeljito odistite.

« Naprave ne pokrivajte in nanjo ne postavljajte
predmetov med delovanjem.

+ Naprave ne postavljajte neposredno ob steno -
pustite najmanj 30 cm razdalje.

Opozorilo glede postavitve:

+ Poskrbite, da napajalni kabli ne bodo v stiku z
vro¢imi deli ohisja.

+ Naprava je namenjena za uporabo na prostem,
vendar ne sme biti izpostavljena padavinam ali
mocénim sunkom vetra. Optimalno jo je upora-
bljati v pokritih, zas¢itenih in dobro prezrac¢enih
prostorih.

+ Naprave ne uporabljajte v zaprtih prostorih. Ce
jo uporabljate pod streho, mora biti zagotovljeno
ustrezno prezraCevanje.

+ Naprave ne prikljuCujte na elektricno omrezje,
dokler ni v celoti sestavljena.

Navodila za odstranjevanje elektricne in elek-
tronske opreme :

V skladu z veljavnimi okoljskimi predpisi se od-
padna elektri¢na in elektronska oprema ne sme
odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki. Elek-
tricne naprave vsebujejo komponente, ki zahteva-
jo ustrezno ravnanje pri odstranjevanju.

Kako odloziti rabljene naprave?

Ne odlagajte med gospodinjske odpadke:

+ Naprave, oznaCene s simbolom preértanega
smetnjaka, ne smejo biti odstranjene skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki.

Zbirna mesta za :

+ Rabljene naprave je treba odloziti v posebna
zbirna mesta ali jih predati pooblas¢enim podje-
tiem za reciklazo. Informacije o najblizjem zbir-
nem mestu lahko najdete na spletni strani lokal-
nih oblasti ali pri prodajalcu.

Vracilo naprave proizvajalcu ali prodajalcu:

+ V okviru sistema odgovornosti proizvajalca se
lahko rabljene naprave vrnejo prodajalcu ob naku-
pu nove naprave iste vrste.

Varno odstranjevanje:

+ Pred oddajo naprave v reciklazo se prepricajte,
da je izkljuéena iz elektricnega omrezja in da so
vsi lahko odstranljivi deli, ki jih je mogoce ponov-
no uporabiti, odstranjeni.

Vpliv na naravne vire:

« Pravilno odstranjevanje naprav omogoca ponov-
no pridobivanje materialov in u€inkovito uporabo
virov. Nepravilno ravnanje lahko povzroci izgubo
dragocenih surovin.

Odgovornost uporabnika:

Kot uporabnik ste odgovorni za pravilno odstran-
jevanje odpadne elektricne in elektronske opre-
me. Neupostevanje predpisov o ravnanju z od-
padki lahko povzro€i upravne kazni.

Z odgovornim ravnanjem z okoljem prispevate k

trajnostnemu razvoju in optimalni uporabi virov.
Ce imate vprasanja o odstranjevanju rabljenih
naprav, se obrnite na proizvajalca ali pooblasceni
servisni center.



